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Var det spersmil om TOBAKK
for utrustningen, blev det alltid

IIED]?J“\ANNS

NANSEN: Til Fram-ferden 1893—96 hadde vi fra Tiedemanns
Tobaksfabrik rikelig forsyning av roketobakk og skri
som blev heit skatrer, Tobakken holde sig fortreffelig
hele tiden og var like god den siste dag av ferdens 3
ar som den forste.

AMUNDSEN: Tobakken var som nypakket efter et fraver av 4 &r.
Gjentagne utsatt for kulde og varme (4 30° til -+ 60°C),
fuktighet og terke — — var den like god.

SVERDRUP:  Tiedemanns Tobakk er den mest holdbare og velsma-
kende jeg kjenner. Efter et fraver p§ over 4 ir wok vi
den siste rest. Den var like frisk og god.
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ARKTISK KULTUR

AV HELGE INGSTAD

Det er ikke s& sjelden & mete den opfatning i civilisasjo-
nen, at tilvarelsen for dem som frister villmarkslivet i
arktiske strek arter sig s temmelig uryddig. Man har en
uklar forestilling om en Robinson Crusoe-cksistens, som
forutsetter at skitten far gro og at man for evrig kan_sleive
sig gjennem dagene alt eftersom man er i humer til. Ja,
enkelte som legger ut for forste gang, ser endog noe karslig
i slikt, og jeg minnes reiseberetninger, hvori forfatteren med
synlig stolthet forteller om hvor mange uker det gikk mel-
lem hver gang han vasket sig. Men intet er mere misvisende
hvor talen er om dem som i egentlig forstand herer polar-
landet til. T deres liv gjelder uskrevne lover som forutsetter
system og orden, selvdisiplin og en gjensidighetens dnd. De
krav som her stilles kan pi mange méiter sies & vare stren-
gere enn 1 civilisasjonen, fordi det under de harde forhold
der nord krever langt mer av en viljeinnsats & g& inn for
noe som ikke automatisk folger av det daglige virke.

Noen spredte trekk vil vise hvad jeg sammenfatter under
betegnelsen arktisk kultur. De er hentet fra villmarken i
Nord-Kanada, hvor levesettet blandt de fitallige hvite menn
bygger pd gammel tradisjon.

Det er harde vilkdr de arbeider under, pelsjegerne der
nord. Gjennem en &tte mineders lang vinter flakker de
omkring med sine hundespann, snart i skogene, snart over
tundraen pd jakt efter pelsdyrene og matviltet. Tempera-
turen ligger da jevnlig omkring 30—40 kuldegrader og kan



P3i tokt med indianerne.

stundom dumpe ned til 60. De menn som ferdes i skogen
gijor stundom bruk av temmerhytter, men kanskje de fleste
tilbringer vinternatten pa et leie av granbar under dpen
himmel. P4 tundraen benyttes telt. Et drlig besok til en
handelsutpost gir den eneste kontakt med utenverdenen.
Med andre ord et nomadeliv si primitivt som vel mulig, og
hvor selve kampen for tilverelsen krever det ytterste av
sin mann.

Under slike forhold skulde man ikke tro at det blev rum
for noen serlig kultur. Men den er der.

For 4 ta en ting som renslighet og orden: A springe ut
av sengen i et lunkent vxrelse, skru pd en varmtvannskran
og derefter vaske sig, krever ikke noe nevneverdig tiltak.
A torne ut av sitt telt en beksvart morgen i sno og 3o gra-
ders kulde for & vaske sig 1 sne, blir noe anderledes! Det
er hvad de kanadiske pelsjegere gjor. At de dessuten vasker
sig for dagens andre maltider, ansees som en selvfelge. De
aller fleste forer sape og handkle med pa sine ferder. Den



Pclsjegeren Alaska-Jim foran sin hytte.

samme renslighet er gjennemfort i matstellet, noe som ikke
alltid er sa liketil 1 et telt, hvor det fyker med renhir, eller
ved bilet hvor en mann har minst tre gjoremal samtidig.
Kler og bruksgjenstander kan vel slites bra, men de holdes
pa stell. Prinsippet er at intet fir lov til & forfalle. — Hvad
den huslige orden angdr, er den gjennemfort med streng
konsekvens enten det nu gjelder i hytte, 1 telt eller ved leir-
bilet. Slikt koster ikke s lite av en selvovervinnelse man-
gen gang. Nar man er utkjert efter en dags slit i sneen,
sulten og forfrossen, er intet mere fristende enn 2 gramse 1
sig litt mat, krype i soveposen og ellers la sakene slenge
omkring som det kan falle. Man skal gjennem en hard
skole for den polare ordenssans gir i blodet.

I denne forbindelse skal jeg nevne et eksempel fra en av
de mest navngjetne pelsjegere i Nord-Kanada. «The Lone
Wolf» blev han kalt fordi han alltid 1§ alene og fanget
flere ulv enn alle andre. Bare i 1929 tok han 200 stykker.
En vinter 13 han i telt inne pd tundraen ca. 3 dagsreiser fra



8

mig. Julekvelden besokte jeg ham. Make til orden og rens-
lighet som 1 hans telt har jeg sjelden sett. Hver ting hadde
sin plass, og han kunde finne frem til tingene sine i merket
om det knep. Da jeg kom inn pd saken, svarte han karak-
teristisk nok: «Er nedt & holde skikkelig orden, ellers blir
det til at det gdr ad undas med alt.» Som et illustrerende
motstykke til denne pelsjegeren skal jeg nevne det eneste til-
felle av virkelig rot og svineri jeg kjenner fra den hvite
mann i Nord-Kanada. Her var det ogsa en kar som levde
alene. Han bodde i en hytte, og i den sd det slik ut at det
var en gru. Uryddig, skitt overalt. Selv 132 han mest pd
brisken og drog sig. Fornylig har jeg fatt here at han begikk
selvmord. Blandt villmarkens menn var der da ogsd bare _
én mening om denne karen: «He lives like a pig», het det,
og dermed var alt sagt.

Ogsa pd andre mater har de hvite i Nord-Kanada system
1 sin tilverelse. Det er fast skikk at man stdr op ved seks-
tiden om morgenen. At man har ligget der sovnles og hutret
matten igjennem, er ingen undskyldning for & bryte denne
regel. Det heter ikke for intet at resultatet av en vinter-
dag stir og faller med at man er tidlig pd bena. Oftest er
det en lite lystelig affere & kare sig op av varm sove-
pose og ut i vintermorket. Swrlig ndr man vikner under
apen himmel, finner sig halvt nedsnedd og merker pa nese-
tippen at temperaturen ligger omkring de 40 kuldegrader,
kan det @ std op passende sammenlignes med 4 kaste sig ut
fra et ekstra heit springbrett. Og er man nu vel pa bena,
og har man endelig med frosne fingrer fatt i stand et flam-
mende bal, er enhver form for komfort banlyst. Frokost og
leirbrytning foregdr med en flyvende fart. For det forste
gry av dag siger op, barer hundespannene inn gjennem
skogen.

Et litt ekstraordinart eksempel pd hvorledes alle hensyn
til velvere md vike, hvor det gjelder & 3 en tidlig start,



Helge Ingstad foran sitt telt.
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gir folgende trekk fra Kanadas villmark: Det var midt-
vinters. Jeg hadde reist mitt telt ved skoggrensen og levde
alene der. Sent en kveld fikk jeg overraskende besok av
en korporal fra «The Royal Mounted Police» og en india-
ner. Den siste var hans hjelper, som det bl. a. pald & ordne
med bikkjene, leirslagningen og en vesentlig del av det
tidlige morgenarbeide. Dyktig slitne var de begge, for siden
daggry hadde de broitet vei pd snesko foran hundespannet
i et ufore av nysne. Men nu kunde de gjore regning pa en
fin natt efter alt maset, for mitt telt gav rum for minst
tre gode sengeplasser, og der var rikelig med myke ren-
skinn 4 ligge pd. Da maltidet var over, rullet korporalen
og jeg oss inn i hver vir sovepose, og lenge varte det ikke
for det steg kraftige snork av lovens hindhever. Mellem
oss hadde vi latt plass dpen for indianeren, men det varte
og rakk, og han innfant sig ikke. Da jeg kikket op, blev
jeg var at han drev med & rote i vedstablen borte mellem
ovnen og teltveggen. Ganske rolig rev han stablen over
ende, strodde vedskiene si noenlunde jevnt omkring og la
sig pd dem der borte i kroken. Da jeg spurte hvorfor 1
all verden han ikke kom over til oss og la sig pd renskin-
nene, svarte han: «Indianer trett, pa renskinn kanskje sove
altfor godt, pa vedskier ikke sove altfor godt, vakne tidlig.»
Dette gjorde et dypt inntrykk pd mig, og jeg kommer aldri
til & glemme den dedstrette indianer som valgte & sove pa
kantete vedskier for 2 komme tidlig op om morgenen.
Slik er det i det meste der nord, arbeidets bestemte krav
gar foran alt. Og arbeide er det nok av til enhver tid.
Stundom herer man det spersmil: «Hvordan i all verden
fir dere tiden til & gd i villmarken!» Om sporgeren blev
med en vinterdag som begynner med matlagning, leirbryt-
ning, sneskosjau og hundekjering, stundimellem avbrutt av
en drivende villrenjakt, og som efter 10 timers slit slutter
med leirslagning, hundef6ring, matlagning, strempestopning



II

Sommersol over Kanadas villmark.

og reparasjon av seletol og meget annet, tror jeg han vilde
slutte med & sporre.

Ogsa 1 forhold til dyr er der orden i tingene blandt de
hvite i Nord-Kanada. Hundene kan nok stundom f3 bra
med juling, det kan ikke nektes, men s& m& det ogsé erindres:
disse karene kan jule en hund p4 riktig mite, d. v. s. sile-
des at den ikke tar noen skade av det. P& den annen side
gir de dyrene en real behandling. De gir til det ytterste
for 4 skaffe dem rikelig med mat. Nar de sl3r leir kalde
vinterkvelden i skogen, tar de sig av hundene for de sorger
for sig selv. Der lages en snegrop for dyrene, der hugges
et tykt lag granbar som de fir § ligge p3, det steinfrosne
kjottet tines for dem o. s. v. Nar sledene er pa farten, er
skikken den at mannen aldri skal hemme hundenes fart.
Er lasset tungt, far han fly efter. Er sneen dyp, skal man-
nen og ikke hundene breite vei. Uavlatelig skal han vare
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1 aktivitet, styre og stotte sleden slik at arbeidet blir lettest
mulig for dyrene. Med adskillig rett kan man si at forst
kommer hensynet til hundene, i annen rekke hensynet til
hundekjoreren. Det er nok si at denne mangen gang vil
skjelle og smelle over spannet s& det lyner. Men det betyr
ikke s& mye. Hundene er hans stolthet og gud nide den som
rakker ned pd dem. Det vilde ligge pd linje med 3 si en
cktemann op i fjeset at hans kone ikke er noe tess.

Hyvor det gjelder skogens og tundraens ville dyr, kan
man for de fleste hvite menn i Nord-Kanada tale om en
utpreget jegerkultur. Man griper ikke til borsen bare for
a drepe, selv om viltet er pa aldri si fint skuddhold. Vilt
betyr mat eller pelsverk, og ut fra det synspunkt driver
man jakten. Her tror jeg at mange fra civilisasjonen kunde
ha adskillig & lere av villmarkens mann. Jeg tenker ikke
minst pa turister og mindre halv-videnskapelige ekspedisjo-
ner som sommerstid besoker polartraktene. Enkelte av dem
anser apenbart polarstrokene som en forneielsespark, hvor
den storste attraksjon er 3 plaffe ned ethvert dyr som
kommer pa skuddhold. Det er her nok & nevne hvad turister
har utrettet pd Svalbard. Der fantes tusener av ren for en
1520 ar siden. SA kom turistbdtene med de sikalte stor-
viltjegere. Det hendte at en ekspedisjon pa et begrenset om-
rade skjot ned 150 villren, som pd Svalbard er like lett &
felle som sauer. Efterpd blev da jegerne fotografert. S&
bragtes to—tre av de sterste gevirene ombord mens alle
skrottene blev liggende igjen for & ritne. Resultatet er at der
idag bare finnes noen fa hundre ren tilbake pi Svalbard.
Det er ikke fritt for at man fremdeles treffer pa enkelte,
som ikke kan se en fugl eller en sel pd skuddhold uten at det
hensiktslost skal plaffes los pd den. Den slags folk for-
tjener en drakt pryl.

Polarstrekenes vanskeligste kapitel er vel helst det inn-
byrdes forhold mellem menneskene. Her ligger de hvite i
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Villren skutt pd tundraen.

A

Nord-Kanada godt fremme. Gjestfrihet er der en lov som
ikke ustraffet brytes. Det sier sig selv at hytte eller telt
star dpen for hvem som helst, rodhud eller hvit. Er eieren
hjemme, noier han sig ikke med & by de fremmede senge-
plass, nei oftest gdr han dem i1 mote, hjelper dem med & sele
av hundene og lenke dem op. Derefter gir han sig til &
lage i hop det beste huset kan yde i matveien. Og maltidet
skal vere ferdig i en fart, uansett om det bryter med vertens
vanlige ete-tid. Har ikke de besgkende tilstrekkelig hunde-
mat, blir de hjulpet s langt som vertens forsyninger rekker.
Jeg kunde berette mange eksempler pa hvor langt folk strek-
ker sig der nord ndr det gjelder & ove gjestfrihet, men det
far vere nok med ett: Som eneste hvite mann levde jeg et
ar sammen med den primitive indianerstammen «Villren-
eterne». Vinterstid fér vi og flakket i villrenens kjelvann
inn over tundraen til Thelonflodens ukjente kilder. Sa&
sviktet villrenen fullstendig. I 4 dager var vi uten mat
og kjente oss til slutt temmelig slunkne og slappe. Omsider
nidde vi frem til noen hvite pelsjegeres hytte ved skog-
grensen. Og der blev det vel en velkomst. Vi var jo en stor
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og slukvoren bande,
og disse pelsjegerne
hadde ikke synderlig
mer enn hvad de treng-
te selv. Men de grov
frem og disket op med
det beste de hadde.
Hundene fikk ogsi sitt,
og det var ikke lite de
trengte. Da vi drog,
tvang vare verter en-
dog pa oss en hel ren-
skrott, til tross for at
de selv bare haddes
hundemat igjen for ca.
1 uke. Og det wvar
ynkelig liten utsikt til

Snowdrift-elven est for den Store 2t de‘Skulde fa skute

S, noe vilt med det for-

ste, for naboskapet var

som bldst tomt for villren. Slikt kan man kalle gjest-
frihet.

Selv om verten er fraverende, gir det sig selv at en
farende kar kan benytte hans telt eller hytte og hans mat-
forsyning. Men det er en forutsetning at han ordner efter
sig, hugger ved og skjerer op fliser for ovnsfyring. En
mann som engang hadde glemt det siste fikk bent frem et
vanry pa sig de dr jeg levde i de egner. Og med rette. Det
skal mindre til enn mangel pd skikkelig ovnsnering for en
mann fryser ihjel, ndr polarlandet forst viser tenner. —
Tyveri forckommer praktisk talt aldri. Bide indianere og
hvite har vart pa besek i mitt telt mens jeg var fraverende,
men det hendte aldri at noe kom bort, enda jeg hadde hele
min fangst av ulv og rev hengende der.
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Kanofart gjennem strykene.

Samvaret mellem mennesker som bare leilighetsvis motes
gir i polarstrekene sjeldnere &rsak til alvorlige vanskelig-
heter. De kritiske problemer opstir helst hvor de samme
mennesker omgdes til daglig gjennem et lengere tidsrum.
Da ser man ikke sjelden eksempler pa gnissing, ja stundom
bitter strid. Arsakene kan vare mange, de som er den
direkte foranledning er oftest de minst vesentlige. Av inngri-
pende betydning er her de forskjellige avsavn, morketid og
isolasjon, selve trykket av polarlandet sett i sammenheng med
overvintrerens naturell. For noen ir siden hendte det sile-
des ved Mackenziefloden at en kar skjot sin kamerat, hvor-
efter han drepte sig selv. En gjensidig mistanke var grodd
op mellem dem inntil den endte i en slags galskap. Men
dette er en undtagelse for Nord-Kanadas vedkommende, og
det er pafallende hvor godt folk der gir i lag. Dette beror
ikke minst pi mange av de forhold jeg for har omtalt, som



Gravene til tre engelske pelsjegere som sultet ihjel ner tundraen. Den

ene het Hornby og var en velkjent eventyrer der nord.

f. eks. de strenge krav til renslighet, orden og systematisk
arbeide. Hvor disse opfylles, er der straks mindre gro-
bunn for misstemning. Samtidig vokser det frem som er noc
av det viktigste av alt i polarstrokene: evnen til selvdisiplin.
For det er uder hvor det kreves at man m3 gi avkall pd &
ha rett, og der er stunder da selv den beste m3 ga inn for
d ta sig selv kraftig i nakken.

Disse lesrevne eksempler til belysning av hvad jeg har
kalt arktisk kultur, kunde suppleres med mange andre. Det
gjelder om dem alle at de ikke er noen tilfeldig form, men
realiteter som har den storste betydning for livsforselen der
nord. Det har vist sig og vil alltid vise sig, at han som
folger polarlandets uskrevne lover, vil na lengst hvor det
gjelder de praktiske resultater. Samtidig vil han komme fra
polarlivet med en vinning, personlig sett. Den som sleiver
1 vel og gir renslighet, orden, selvdisiplin og gjensidighet en
god dag, fir det verst selv. Med ham har polarlandet sin

egen mate. Helge Ingstad.



POLAR-MENTALITET
AV BISKOP EIVIND BERGGRAV, TROMS®

«Polar-Arboken» har ensket noen notiser fra min visita-
sjonsreise til Svalbard siste sommer — den ferste siden
ogruppen blev norsk. Mine personlige reiseinntrykk har
ingen almen interesse. Men visse iakttagelser om polar-
strokenes innflytelse pd menneskesinnet kan kanskje g3 an.
Mennesket vil alltid under seeregne forhold reagere pa en
egen mate, som kan &penbare oss litt om menneskesinnet i
det hele.

Livsvilkdrene pd Spitsbergen er nok en del forskjellige
for grubearbeiderne og for fangstfolkene (overvintrerne);
de siste beveger sig mere i naturen, de har mere avveksling.
Men stort sett er forholdet ens for alle parter. Ogsi fangst-
mannens liv er i morketiden yderst monotont: de trafikerer
den faste rute rundt fjell og fjord til de samme revefellene
hver dag. Grubearbeiderne har nok mer fellesskap, fangst-
mennene liker sig helst alene, eller to sammen. Men selve
avstengtheten fra hele den @vrige verden er felles for alle.
Nar siste bdt er gitt i oktober, er folk der oppe likesom
fanger i sin situasjon. Felles er ogsi merket. Skoddene tas
ikke fra vinduene i ménedsvis. Hvorfor skulde man det?

Det er kombinasjonen av avstengthet og morketid som er
det seregne for Svalbard. Vi kjenner ellers alle litt til
disse faktorers virkning hver for sig — ensomhet og morke,
men her fordobler de hverandres effekt ved 3 optre sam-
tidig. Det fysiologiske og det psykiske virker gjensidig

2 — Polar-Arboken 1936,
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forsterkende pa hverandre. Dette er utgangspunktet for 4
forsta polar-mentalitetens problem.

Roald Amundsen som hadde god og allsidig erfaring i
polarstrekene, har gitt en analyse av hvordan den psykiske
tilstand blir hos overvintrere som holder ut dr efter dr. «Jeg
vet av egen erfaring,» sier han, «<hvordan det avstengte liv
angriper den sunde, fornuftige tanke-evne. Et ar er merk-
bart pa et individ. Hvad skjer s& med de mange som &r
efter &r er utestengt? Uten at de selv vet om det, skrum-
per deres hjerne inn til et minimum, og si fortsetter de
allikevel & bedemme hverandre og forholdene 1 det hele
med den lille bit hjerne som er levnet dem.»

Disse fysiologiske uttrykk, som Amundsen bruker, er
selvfolgelig billedlig & forstd. Det som faktisk skjer, er at
sinnets funksjoner undergdr merkbare forandringer. Det
biologiske beskyttelses-instinkt reagerer. Det usedvanlige
bevirker en omformning av de normale funksjonsmiter.
Der skjer forst og fremst en skall-dannelse. Mennesket inn-
retter sig, tilpasser sig, blir automat. De riktige overvihtrere
liker ikke forandringer. Ensformigheten bevirker uvilje mot
overraskelser. «Det er en lettelse nar siste bit gir om
hosten,» sier de pd Svalbard. Sysselmannen Ingstad besokte
ifjor en ensom fangstmann som man fryktet I syk i sin
ensomhet. Ingstad skildret sin innkomst i hytten slik:

«Han levde. Forundret og fjernt si han pa oss, de forste
mennesker pd en evighet. Det sd ut som om var narverelse
spjeret hans verden som var bygget op i ensom eftertanke
mens morket ruget og snestormene pisket inn fra polarisen.
Samtidig kom det vel til ham en urofylt glede.»

Spjaret tilvarelse — urofylt glede — det er nettop ut-
trykk for hvordan det virker nir den automatiske skall-
dannelse uventet brytes. Sinnet makter ikke mangfoldig-
heten, det gnsker ingen overfledige sensasjoner. Stikk mot-
satt av hvad man skulde ha ventet!
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Skallet viser sig ogsd 1 det gjensidige forliold mellem de
avstengte. Man skulde ment at mennesker som er isolert
blev &pne mot hverandre. Men forholdet er omvendt. De
lukker sig. De er redd for 4 f3 hverandre for nzr inn pi
livet. De kan prate, men de prater bare overflate. Det
egentlige 1 dem er der sperret for. Hele livslopet har fatt
snevrere radius; tankegangen, erfaringsmaterialet gar i ring.
Der er noe hemmet over det hele.

Til gjengjeld er ulykkeligvis visse normale hemninger
svekket. Nwrtagenhet, mistenksomhet, irritabilitet, bitter-
het kjenner vi jo alle til fra vart eget daglige omgangsliv.
Vi hjelpes i disse ting ofte av naturlige hemninger si impul-
sene ikke far utfolde sig fritt. Og tiden lzger snart, avveks-
lingen mildner. Men i polarnatten er der ingen tid, og av-
vekslingen uteblir. Monotonien rdder. De samme ansikter,
det samme trdkk. Sinnet blir hudlest. Bremsene klikker.
Det lykkes ikke s3 snart & f3 avreagert en sjelelig vanske-
lighet.

Mens altsd livsutfoldelsen blir hemmet («innskrumpet
hjerne»), sd blir til gjengjeld hemningene borte overfor de
mer primitive reaksjoner. I beste fall tier man og «biter i
sig». Men lidelsen og irritabiliteten er der.

Tankene kretser helst i ring. Praten i en fangsthytte
maler op og op igjen de samme ting, kveld efter kveld. Men-
neskene lever av 4 gjenopleve. De er sjelelig talt gatt
1 hi.

Et viktig moment m3 her innskytes: Det er som om det
sjelelig storladne allikevel holdes i beredskap; det er latent
til stede. Stdr noe pi, er disse folk offervillige og stor-
slagne. Der presteres jo ogsi det utrolige av arbeidsydelse,
av anstrengelser, bdde pd fangstomrddet og i gruben. Glim-
rende arbeidere — derom er alle enige. Men som en erfaren
mann sa til mig: De kan stole pi hverandre i en torn,
fangstfolkene, men de pner sig ikke engang for dem de
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slik stoler pd. — «Her er dpenbart ruin,» sa en av de eldste.
Innstillingen menneske til menneske kommer til § mangle
det gjensidig befruktende, inspirerende. De frykter hver-
andre. De lukker sig automatisk.

Nar vekselvirkningen i det sociale liv hemmes, s3 blir
altsd den sociale faktor likefrem negativ. Man blir a-social.

I mindre malestokk kan man som bekjent se-det samme
1 mange relative avlukkede smd samfund ogsi under blidere
himmelstrek.

Noe szrskilt som trer frem der oppe i is-landet er virk-
ningen av livs-formélets innsnevrethet. Slitet og fortjenesten
og maten er alt. En videnskapelig ekspedisjon, en forsker-
ferd har opgaver av mange slags. Hver mann har her sin
egenartede jobb. I fangst- og grubeliv derimot er’det ens
for alle. Statsminister Nygaardsvold sa i sommer: «Vi m3
jo innremme at det er pengene som er livsmélet der oppe.»
— Litt mere er det forresten. Men i dagenes enstonighet
er det som om fortjenesten blir gud. Der mangler det vi
kunde kalle livsverdienes vekselbruk. Folkene har ikke
familie. En arbeider sydpd som kommer fra sitt arbeids-
skift, han kommer til noe ganske annet nir han kommer
hjem. La det vare at han kanskje har et dérlig hjem. Selv
en sint kone er da iallfall noe annet enn kull og reveskinn.
Det gir bytte i de funksjoner man har bruk for, det gir et
skifte av livsinnstilling 4 komme inn i familiens liv, selv
om det ikke har idel lyse sider. Nye vanskeligheter virker
anspennende pa nye psykiske baner. Det ene livsomrade
star 1 vekselvirkning med de andre. Dette livsverdienes
vekselbruk mangler stort sett der oppe.

Men leser de ikke? Jo, grubearbeiderne leser meget —
noen av dem. De har ogsd kino og radio. Men alt dette
er passiv underholdning. Det er ikke noe som de setter
sinnet inn for. De engasjeres ikke. Det er som om det ikke
gjelder noe annet enn & f3 tiden til & gd. Det er atter det
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innestengte som er pd ferde. Inspirasjonen til initiativ
mangler.

Det er i det hele si meget som bekrefter hvad en av dem
sa: «Vi lever i en forelobighetstilstand, i en undtagelses-
situasjon; vi utsetter.» Nar dette efter hvert blir vane, s3
kan utsettelsen bli til det som Amundsen iakttok i Seattle:
folk funksjonerer mekanisk, de blir automater. Men ogsa
da er i behold den fabelaktige reaksjonsdyktighet pi de
spesielle felter. Det er som om innsatsevnen p& en egen
mate er magasinert.

Og hvor er det blitt av de andre sjelelige evner og
behov? De synes & ligge latent. "

En kveld blev jeg bedt av arbeiderforeningen om & holde
foredrag i Folkets Hus i Longyearbyen. De vilde ha et
emne om psykologi. Jeg seigpina dem p4 de ryggeslese ben-
kene i halvannen time. Det var vikne ansikter 3 se inn i,
det var langt fra tomme sinn. Men der var noe ved denne
lyttende skare som hadde preg av ensomheten i blikket, av
ensomhetens dybde. Den méte de lyttet pa, var anderledes
enn vanlig. Man blev stille overfor oplevelsen.

De dagbokene som er funnet i hyttene p3 Svalbard gjen-
nem drenes lop, efterlatte skriveboker fra dem som er ded
i ensomheten, &penbarer plutselig, nesten med vulkansk
velde, hvad der kan leve op i innestengtheten. Dedens ner-
het virker som en ophevelse av det monotone, av det inne-
stengte. Det er noe som blir aktuelt og personlig. Den
enkelte blir i centrum for noe som frigjor det bundne, det
latente i ham. Forelobighetstilstanden opherer. Nu viser
det sig at den ikke var ded, men en dvale.

Norsk Polarklubb offentliggjorde noen slike blader i
1933. Den som leser dem, slutter & vare psykologisk
gransker overfor disse folk og deres tilverelse. Han tar
hatten av og beier hodet. Det er den enkle majestet i et Apent
menneskesinn, en enfoldig tro som reiser sig for vart eie.
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Det vilde vare formastelig & tenke pd — aller minst i
en skisse som denne — & lose polarsinnets gite. S meget

forstod jeg pa mine egne ferder i natur og mellem folk
der oppe, at polarlandet er fasinerende, det drar. Det kjen-
nes som en frigjorelse, en hvile i 8 gi op i naturen og i
det primitive. De lengter alltid op igjen, de som har vert
pa Svalbard. 31 4r hadde eldste mann vart der. Min forer
pa ckspedisjonen innover fjordene hadde overvintret 18
ganger. Og han tenkte ikke pd 3 slutte.

Mennesket er et elastisk vesen, vi vet for lite om oss selv
vi som bare lever i asfaltens monotoni.

Eivind Bergg;'av.



OMKRING NAVNGIVNINGEN 1

HVALFANGSTFLATEN®
AV HANS BOGEN

Hvad skal barnet hete? Det er et sporsmil som har bragt
strid og forstyrrelse inn i den mest grunnmurte familieidyll.
«Edel» mannlig nwertagenhet, «nedrigs kvinnelig forfenge-
lighet, «snobbet» navnetradisjon og «materialistiske» arve-
hensyn har fite boltre sig fritt over det livsviktige problem
— sd barnet, istedenfor & komme til verden som et fredens
og forsoningens oljeblad, har blitt et stridens tegn og uskyl-
dig drsak til bitre feider i familiearken — nettop i de «beste
familier».

Da er det allikevel enklere, mere farefritt, § bestemme
et skutenavn. De kryssende eller motstridende interesser
blir her av en mindre personlig art enn ved en barnedap,
og man har i grunnen 4 greie prinsipper man kan folge,
hvorav si et eller flere blir avgjorende. De fire prinsipper
er: tradisjon, mote, reklame og — overtro.

Tradisjonen varetar de gamle, gode, meningsrike navns
fortsettelse. Moten bringer inn nye ideer, s& var tid og dens
krav kommer mere til uttrykk. Reklame-prinsippet passer
pa at meningen med skuta kommer frem, hvor eller hvad

! Denne artikkel er en skisse, et kiseri, uten enhver antydning til
en fullstendig behandling av emnet. Det vilde kreve mere plass enn
Polar-Arboken kan avse p& et si perifert polarhistorisk tema. Mange
oplysninger har jeg fitt av min avdede venn havnefoged Kristian
Anderssen og av konsul Lars Christensen. Konsul Johan Rasmussen,

o.r.sakforerne Yngvar Hvistendahl og Anders Jahre er jeg ogsi takk
skyldig.
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slags fart den skal g i, og overtroen sorger for at ikke
onde vetter fir drive sitt spill nar det gjelder flitens nomen-
klatur. Det er ikke alle skutenavn som bringer lykke.

Da vestfoldingene fra 1870—80-arene skulde sette navn
pa bitene i hvalfangstfliten, hadde de ingen tradisjoner 3
bygge pd, forsividt som hvalfangsten dengang var ny som
norsk bedrift. Men Norge hadde mer enn nok av skute-
navn, og serlig i sel- og bottlenosefliten var det mange som
kunde heve godt ogsi for hvalfangerne. Navn som: «Js-
bijorns, «Hekla», «Vikingen», «Cape Nord», «Ishavet»,
«Bjorns, «Glimt», «Antarktik», «Capella», o. s. v. Og vi
treffer bide disse og andre selskutenavn som gjengangere
i hvalfangstfliten. Endog et si utpreget sel- og seilskute-
navn som «Ellida» bley brukt av en hvalb&t pa fareyfeltet.
Men da sel- og bottlenosefangsten ennu i 8o- og delvis i
g9o-drene fremdeles stod i fullt flor | Vestfold, kunde man
ikke godt stjele dens skutenavn hensynslest — og hvalfan-
gerne begynte alt fra den forste tid § skape selvstendige
navneserier, selv. om navngivningens prinsipper var de
gamle.

I hvalfangstens barndom var det svert moderne med geo-
grafiske navn. En skikk som holdt sig like til 1914 for
nordhavsfangstens vedkommende. Og vi kan lese oss til
hvor den norske hvalfangst startet — hvor den fant sine
forste felter — av gamle hvalbitnavn som: «Varanger»,
«Vardohus», «Nordkap», «Nordkyn», «Tanaborn», «Kvi-
berg» o. s. v., og hvordan den fra Finnmarkskysten spredte
sig til Island med hvalbitnavnene: «Islands, «Reykjavik»,
«Hekla», «Talkna», «Mosvalla», til Peroyene og Nord-
Shetland med hvalbdtene: «Dimon>, «Lopras, Sudersy» og
«Norrgna» og like til Hebriderne og Irlands vestkyst, hvor
blandt andre Tensberg-baten «Erris» drev fangst.

Svalbardfangsten har derimot ikke gitt anledning til geo-
grafisk navneopkallelse. 'Til Svalbard flyttet nemlig bare
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I «De hylende 40 grader».

allerede eksisterende selskaper hvis tidligere felter var blitt
fredet eller utskutt, og disse selskaper drev med sine gamle
bater som selvfolgelig ikke skiftet navn fordi om de skiftet
felt.

Fra 1905 underlegger den norske hvalfangst sig efter hvert
de vestantarktiske sgrupper — Syd-Shetland, Syd-Georgia,
Syd-Sandwich og Syd-Orkensyene — Vest- og Jst-Afrika,
vestkysten av Mexico, Alaskakysten, farvanneng, om Austra-
lia, og — fra 1926 — de svare havomrdder fra 6o grader
v. L. til 180 grader @. l. syd for so. sydlige breddegrad. Ogsa
pa disse felter har geografiske navn vart anvendt for en-
kelte kokeriers og hvalbiters vedkommende, men i altfor
liten utstrekning til at vi kan peke pd et gjennemfort prin-
sipp. Selskapsnavnene derimot gir hyppig geografiske op-
lysninger om hvor fangsten drives. F. eks. A/S «Sydhavet»,
A/S «Western Australia», A/S «South African Whal. Co.»,
0. s. V.

Fra geografien springer vi over i mytologien. For mens
franskmenn, spanjere og italienere stadig opkalte sine sku-
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ter efter kjente og populzre helgener og helgeninner, har
de protestantiske norske redere vist en mere hedensk ten-
dens og foretrukket & tappe mytologien, bdde den klassiske
og den norrone, for navn til bitene sine. En tradisjon de
norske hvalfangere trofast fulgte og som har satt spor i
navn som «Jupiters, «Neptun», «Urd», «Skulds, «Frey»,
«Frigg», «Mjolners o. s. v., like til ckteparet «Ask» og
«Embla» (asatroens Adam og Eva), som vi. vel ogsa fir
regne med til «mytologiske» navn.

Derimot blev virkelig historiske personer fra gammeltiden
nesten ikke opkalt. Sividt jeg vet var det bare 3 hvalbiter
med slike historiske navn: «Njdls, «Snorres og «Nimrod»
— den siste opkalt efter den store jeger og babylonerkonge.

At sterke menn som «Samson» og «Herkuless er blict op-
kalt er ikke mer enn rimelig. Og ganske naturlig er det ogsa
at mange biter har fitt navn efter de store arktiske og
antarktiske opdagelsesreisende. Alt for 1905 hadde man pi
islandsfelter hvalbitene «Nansen» og «Nordenskiold».

Senere fikk vi pi Afrikakysten selvfolgelig hvalbatene
«Diaz, «Gama», «Cabrals, efter Bartholomeo Diaz, som i
1487 rundet Kapp det Gode Hip, Vasco da Gama, som i
1498 fant helt frem til India og Pedro Alvarez Cabral, som
fra Vest-Afrika drev over Syd-Atlanteren og fant Brasil.

Pi Newfoundland hadde man hvalbiten «Cabot» efter
italieneren Giovanni Caboto, som i engelsk tjeneste og
under det angliserte navn, John Cabot, nddde Labrador i
1497. Og Barents, hollenderen som i 1596 gjenopdaget
Svalbard, har foruten Barentshavet ogsa gitt navn til en
hvalbit «Barents».*

Da sydhavsfangsten fra 1905 begynte  ta i bruk de store,

* Jeg kommer av plasshensyn ikke til & behandle engelske hvalbgt-
navn i denne artikkel, men vil bare peke pd at navn som «Duncan
Grey» og «Nancy Greys fra Finnmarksfangsten i 90-drenc, forteller om
den fremmede kapitals inntrengen i bedriften alt fra denne tidligste tid.
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Gjennem pakken.

flytende kokerier og man trengte standsmessige navn til
standsmessige bater, fikk vi efter hvert — foruten navn som
«Admiralen» og «Guvernsren» — 1 1906 flytende kokeri
«Fridtjof Nansen», i 1908 «Svend Foyn», og 1 1910 «Roald
Amundsen». 1 1923 blev «James Clarc Ross» opkalt, men
som hvalbitnavn hadde da «Ross» alt vert brukt 1 mange
ar. Og i 1935 fikk, sent men godt, den norske Rosshavs-
pioner «Henrik Joban Bull»> sitt navn pd en bat.

Kvinnenavn, som var si almindelige 1 seilskutetiden, har
nesten ikke forekommet i hvalfangstfliten. Jeg tror det har
sin grunn i at det er disponentene som bestemmer navnene
— og de har alltid sine kvinner hos sig. De fir hverken
den chance eller trang til & idealisere det annet kjonn som
fraveret gir, — og som er si almindelig hos alle sjofolk og
som nok vilde kommet til orde hvis den «menige» hval-
fanger skulde stitt fadder ved dipen. Men vi har da hatt
«Ellida», «Thekla», « Martha», «Helena», «<Emma», «Inge-
borg», «Stina» og «Tulla». Den siste opkalt efter fru Trine
Grenn fra Sandefjord.
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Og s& hadde vi i Sandefjord bottlenosefangeren «Mari-
anne», som rederen, Thor Dahl, elsket over alt pa jorden,
fordi den laget olje s§ fin at den kunde drikkes av men-
nesker — sarlig brystsyke — og var til salgs pd flasker i
rederens butikk.

Av guttenavn har man hate «Finn», «Ingolfr», «Trulss,
«Eigﬂ», «Fridtjof», «Odd » og «Emanuel»,

Eigil kan nu vare opkallelse cfter Eigil Skallagrimssenn,
Fridtjof efter Ingeborgs elskede, Leif efter Leif Erikssonn,
Odd efter Froyas husbond og Emanuel er sikkert den hebra-
iske Immanuel — Gud er med oss — som profeten Esaias
spdr om. SA disse navn burde kanskje plasseres i gruppen:
opkalt efter historiske (og legendariske) personer, .

Navnedyrkelse av bedriftens egne menn har gjort sig rela-
tive lite gjeldende. Omkring 1910 finner vi hvalbitene
«Lanritz Berg», opkalt efter den dyktige bestyrer av det
velledede Victor-selskap, «Carsten Bruun», efter den kjente
sel- og hvalfanger i Tensberg, «Chr. Nielsen», Larviks store
mann i hvalfangsten, og kokeriene «Svend Foyn» og «Johan
Bryde». Dette siste kom forresten aldri 1 fart under det
navn.

Senere har vi fitt noen flere hvalb3rer og kokerier op-
kalt, swmrlig efter sandefjordshvalfangere. Hvalbitene:
«Chr. Castberg», «Alex. Lange», «A. W. Sorlle» og koke-
riene «C. A, Larsen», «Ole Wegger» og «Nielsen- Alonson.
«Ole Weggers har forresten 0gsd vart benyttet som hval-
batnavn.

Kokeriet «Nielsen-Alonso» er opkalt efter kapteinen og
hvalfangstdisponenten av samme navn. Han het oprinnelig
bare Nielsen, men hadde i sin tid fort en engelsk bat som
het «Alonso», og sa foide han siden skutenavnet til sitt
eget. Han kalte ogsd op sin ferste eiendom efter den biten,
sd da en mann for noen &r siden skulde skrive om girdsnavn
Sandar og stette p& Alonso, var det ham umulig & begripe,
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sa han, hvordan dette typisk spanske navn hadde kunnet
forville sig op i en vestfoldbygd. Men da blev Nielsen-
Alonso sinna og skrev i avisen at han hadde undersekt i et
engelsk leksikon, og der stod det: «Alonso, king of Neapels»,
sd navnet er ikke spansk, men engelsk.

Hvalen og hvalartene har gitt bitnavn. Man har hatt
bdde «Hvalen» og «Hwval», «Cachelot», «Sperms», «Knol»,
«Narrbval» og «Kit».* Derimot har hverken bla- eller finn-
hvalen vert opkalt,® men deres livrett er blitt hedret i hval-
batnavnet «Kril».

I de seksti—sytti &r nordmennene har drevet hvalfangst,
er det to stilbetegnelser som, da de forst kom pid moten,
selv de ukyndigste har gjort flittig bruk av i dagligtalen:
schweizer-stil og funkis. Den forste for & betegne det kunst-
lete, affekterte, importerte, bevisst arkaiserende. Den siste
som uttrykk for det hensiktsmessige, greie, praktiske, moderne.

! Kit betyr «hvals pd russisk. 2 Vi har hatt et selskap A/S «Blihval».
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Schweizer-stilen har aldri dominert hvalfangstnavngivnin-
gen, selv om denne nok i go-arene hadde en sterkt arkaise-
rende tendens. En tendens som sporadisk gjor sig gjeldende
ennu den dag idag, f. eks. i de ; kunstig Asbjernsen og Moe-
stil depte hvalbiter: Veslefrikks, «Veslemarits og «Vesle-
gutt». De eneste spor av rosemaling jeg forresten har fun-
net i hvalfangsten,

Nar det gjelder uhensiktsmessige, tungvinte navn har fol-
gende, som tilhorte en hvalbit ; Compania Ballenera Espag-
nola, rekorden. Det lod rett og slett: «Condesa del
Moral de Calatrava.» Biten var opkalt efter styrets for-
mann: grev Moral de Calatrava. Selskapets disponent var
en tonsbergmann som her fikk anledning til § omplante
spansk grandessa p3 norsk «jordbunny».

Ellers er rasjonalisme og funksjonalisme eldre j hvalfang-
sten enn i arkitekturen. Alt fgr 1914 hadde mange av hval-
bitene pd Afrika-kysten «funkis»-navn. «Dominian» 1, ]I,
111, «Linga» I, II, 111, «Normann» 1, I1, 111, T 1923 fir
Rosshavets hvalbjter tallbetegnelse istedenfor individuelle
navn: «Star» I, I1, 111, IV, V o. s. v. Og denne praktiske
navneskikk har smittet, s nu har man hvalb3tene: «Glob»,
«Pols, «Tass», «Koss», «Gun», «A, N.» 0. 5. v. med lange
tallrekker efter sig, for enkeltes vedkommende helt op i
tyvetallet. Bitene blir pa den miten lettere § identifisere,
og da nye biter fir nummer efter hvert som de anskaffes
(bygges), har man i tallet straks en indikasjon pa alders-
forskjellen mellem dem. A/S Odd har trukket konsekyen-
sen helt ut og kalt sine biter «Enerns, «Toerns, «Trecrns
0. 5. V.

Et godt kokerinavn er «Skytteren», som fikk sitt navn
fordi si mange hvalskyttere deltok som aksjonarer ved sel-
skapets dannelse. Ogsa hvalbitnavnet er bra: «Skudd 1I»,
11, 111, o. s. v.
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«Kosmos» berer ogsd sitt navn med rette. Ikke bare fordi
dets reder tenkte sig muligheten av & la kokeriet forseke
sig pa de forskjelligste felter pa jordkloden, men ogsd fordi
det, da det var ferdig, var tidens storste laste- og tankskib
og derfor fortjente & f3 et flott navn.

Vi hadde forresten i 1911 et Sandefjord-selskap « Kosmos»
som cide de kombinerte hvalbit- og kokerier «Tulla», «Loyd-
sen» og «Kit». «Loydsen», som var opkalt efter Alf Whist,
direktoren for «Norske Lloyd», og «Kit» fanget i Nord-
havene, mens «Tulla» blev sendt pd fangst til Syd-Sand-
wichoyene under ledelse av en skipper som het Ole. Turen
blev ikke vellykket, og fra Syd-Georgia innlep fglgende
telegram til rederen: «Tulla tum, Ola full.»

Rederen var «starteren av den norske sydhavsfangst»
Chr. Christensen. Ogsi nir det gjaldt & finne pd skute-
navn, var han flinkere enn de fleste. Han har hovedzren
for folgende serie fine hvalbitnavn: «@rn», «Hauken»,
«Klo», «Nebb», «Guass», «Fyr», «Flamme», «Havern» og
«Svip». Da hans senn Lars Christensen spurte hvad «svip»
skulde bety, fikk han svar pd tiltale. «Du er en tosk. Vet
du ikke at mange seilskuter i gamle dager seilte med en stor
sopelim surret fast til toppen pd formasta. Med den habet
skipperen «to sweep the waves» nar varet var stygt. Og
denne hvalbiten skal «sweep» belgene for hvalblast. Skjen-
ner du det?»

Dannevig hadde ogsi ypperlige navn pa sine hvalbater:
«Krutts, «Kanon», «Harpun», «Granat».

«Fynd», «Klem», «Glimt» og «Treff» var gode navn. Og
Haldor Viriks «Villmann, «Rusken» og «Rovern» fortje-
ner & nevnes.

Det er et velkjent navn i norsk hvalfangst som nesten alle
mistyder, navnet «Thor», brukt som navn eller som forsta-
velse i navn pa skutene i A/S Bryde & Dahl. Det opfattes
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som fornavnet til firmaets grunnlegger, Thor Dahl, men sam-
menhengen er mer romantisk. — Som ung handelsbetjent
kom Dahl en dag i prat med den gamle seilskutereder Erik
Nielsen-Moe, som fortalte om hvor heldig han hadde vart
med parten sin i seilskibet «7hor». «S& du skjeonner gutt,
at hvis du fir en skute en gang skal du kalle den for Thor,
for da vil du tjene mange penger med den.»

Slik blev gjennem navnet «Thor» den store sandefjords-
hvalfangst knyttet til Sandefjords gamle seilskutefart.

Den aller forste hvalbit som drey fangst pd Syd-Georgia
var C. A. Larsens «Fortuna». Med det navnet henger det
slik i hop: «Fortuna» var en bottlenosefanger som Chr. Chri-
stensen bygde pd Framnes i 1886 (18872). I det samme
aret skrev han til ligningsmyndighetene: «I anledning den
forestdende ligning, onsker jeg & oplyse at jeg er fant — ja,
mer enn fant. ZErbedigst Chr. Christensen.»

Men han fikk bygd «Fortuna» og sendt den pa fangst
med C. A, Larsen som skipper. Skuta fikk last pd om-
trent halv sesong, gikk hjem og ut igjen — og fikk en bra
tilleggsfangst. Dermed var Christensen reddet og Larsens
renommé som fangstmann skapt, — og derfor kalte Larsen,
da han begynte fangst i 1904 fra «Grytvika» p& Syd-Georgia
sin forste hvalbit «Fortuna.

Nu blir et barn ikke alltid best kjent under det navn det
far i ddpen. Det er ogsi noe som heter klengenavn, og som
vi har mange av i hvalfliten. At P, Bogens gamle transport-
skib pd Nordhavsfeltene « Merkurins» gikk under navn av
«Merkverdius» forklarer sig selv. At Lars Andersen kalte
visse kokerier for «fjos» trenger heller neppe noen kom-
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mentar. Ellers gir jo alle kokerier pi feltet under navn
av «koka».

Flytende kokeri «Fridtjof Nansen» het «Barnehjemmets
fordi det alltid hadde s& mange pur unge gutter med til
landstasjonen pa Syd-Georgia. Og «Southern Queen» gikk
i Lars Andersens bestyrertid under navn av «Kyllingburet»,
fordi han hadde med sig si mange folk fra Tjelling (pi
«originalsproget» uttalt: kylling).

Flytende kokeri «Restitution» blev kalt «Restaurasjon»
fordi det efter sigende drog sydover 1 1911 med 2 800 liter
brennevin pd fat foruten rikelig med flaskefér. Til gjen-
gield gikk kokeriet «/mo» pd grunn av det pastittesskrale
kosthold, under navn av «Ingen mat ombord».

A/S Vestfolds store transport- og tankbat «Peder Bogen»
blev kalt «Peder Risting» fordi den rystet si jevlig nir
omdreiningene kom over 78—87. Og samme selskaps hval-
bat «A. W. Sorlle» blev hetende «Akk & We» fordi den
gjorde det si darlig ferste sesong.

«Kosmos» 1T & II blev i Vestfold omtalt som «De store
hvite elefanters, og flytende kokeri «Salvestria» «Salve-
stria», — men med det siste er vi kommet inn p& navn pi
de utenlandske selskapers biter, hvad vi hadde bestemt
oss til & la vere.

Derimot til slutt noen ord for & fortelle om hvordan det
gikk med en del av de skutene vi har omtalt.

Hyvalbaten «Gama» blev torpedert véren 1917, da den
gikk som postbit mellem Norge og England. «Svend Foyn»
forliste i Atlanterhavet den 12. august 1916. «Roald Amund-
sen» brant op. «Imo» (Guverneren) strandet ved Port
Stanley pa Falklandseyene og blev kondemnert. Forsik-
ringssummen var pd €273 ooo, derav for skuta € 160 ooo.
«Imo» var pd 7 400 tonn og i sin tid kjept for kr. 760 ooo.

Hvalbdten «Kolter» forliste i 1916 p& vei til Glasgow,

3 — Polar-Arboken 1936.
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og «Restitution» ved sydvestkysten av England samme
hest. Hvalbdten «Knel» blev minesprengt i november 1919.
«F. Nansen» og «Normanna» blev begge torpedert. Den
forste av hvalfliten som mette den skjebne var forresten
flytende kokeri «Polynesia». Det blev skutt i senk av
tyskerne hosten 1916. Men det gikk da som de fleste koke-
rier i almindelig frakefart. I alt senket tyskerne under kri-
gen 1o norske kokerier pa tilsammen 61 ooo t. dw. Det
forste hvaloljelastede skib som blev senket var «Thor 1.
Det skjedde 4. januar 1917. Samme &r blev barken «Staut»
senket pd vei fra Syd-Georgia til England med 7 200 fat
olje.

Hyvalflatens mest dramatiske torpedering var senkning av
kokeriet «Benguela». Det var p& 7 8oo tonn og p3 vei i
ballast fra Bristol-kanalen til Filadelphia da det den 15. juni
1917 blev praiet av en tysk ubit pd 1 ooo tonn. 20 tyskere
bevabnet med sabler, hindgranater og revolvere kom om-
bord og overtok navigeringen, mens de norske matroser
matte std ved rattet. «Benguela» tok ubdten pa slep forat
denne kunde spare pi sin oljebeholdning. Det blev lagt
sprengbomber i luftventilene, og tyskerne gjorde opmerk-
som pd at skuta vilde bli sprengt i luften hvis et fiendtlig
skib nermet sig. I 14 dager levde nordmennene pi denne
vulkan inntil man den 27. juni fikk en spansk lastedamper
i sikte (den var pd vei fra Amerika til Barcelona). Den tok
det norske mannskap ombord og landsatte det i Cadiz.

Saken blev bragt inn for priseretten i Hamburg som god-
kjente senkningen som «berettiget».

Heldigere var en reder hvis firemaster hosten 1915 kom
lastet med olje fra Vest-Afrika, men blev praiet av et
britisk orlogsskib og fikk engelsk prisemannskap ombord og
ordre om & sette kurs for Nord-Shetland. Men den norske
kaptein, Horntvedt, narret engelskmennene, og en vakker
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morgen slapp han ankrene i — Alesund. Oljen gikk til
Tyskland og den innbragte rederen en check pd 1 0oo coo
kroner. Den forste millioncheck i vestfoldhvalfangstens
historie. Rederen sammenkalte telegrafisk 6 av sine venner,
la checken pé bordet med en champagneflaske p hver side,
hvorpd herrene tok hverandre i hendene og danset Riss
Rass rundt bordet.

Begynnelsen til den dans om gullkalven som grep hele den
norske nasjon under krigen.

Hans Bogen.



STORE NORSKE TYVE AR

AV SIGURD WESTBY

Store Norske Spitsbergen Kulkompani blev startet i 1916
med Det norske Spitsbergensyndikat som grunnlag. Den
forste sommers drift i Advent Bay 1916 stod under ledelse
av Syndikatet, som i juni sendte nordover en pionégekspe-
disjon pd tyve mann med undertegnede som chef. Noen
spredte trekk fra denne tur til Spitsbergen 0g marsjen over
land til Advent Bay er det som her er nedtegnet,

Mannskapet blev samlet og utrustet i Tromso. Det var
mest folk som tidligere hadde arbeidet hos Arctic Coal
Company i Longyear City. Ikke f3 av pionértroppen er
forresten fremdeles i Store Norskes tjeneste.

Ekspedisjonens forml var % drive forberedende arbei-
der ved det fra det amerikanske Arctic Coal Co. overtatte
felt i Longyeardalen, og gjore alt klart til hovedstyrken
kom opover en fire uker senere under ledelse av direktor
Karl Bay.

De tyve mann reiste over med den statsunderstottede
norske postrutes m/s «Pelikanen», skipper Leif Jensen.
Ombord pa skoiten som hadde passasjer-«bekvemmelighet»
for la oss si to mann, var foruten mannskapet, vire tyve,
tre passasjerer til Bjornoya og fire mann som skulde til
Hiorthhamn i Advent Bay. De fleste av passasjerene mitte
kveile sig best mulig i lasterummet, godt og komfortabelt
stottet av sekker og kasser. — Og s& gikk vi fra Tromso
en fredag morgen til adskillig forundring for noen hver.
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«Pelikanen» utenfor Isfjorden.

Turen gikk ut til Langsundet. Men s3 mitte der nodven-
digvis ankres ved Torsvdg, det var nok dessverre blitt noe
ugreie med motoren, og det mitte naturligvis rettes for vi
gikk til sjgs. Da motoren var reparert, fant kokken ut at
vi dessverre nedvendigvis matte ha litt mere poteter, for
sikkerhets skyld, og da vi hadde fitt potetene var klokken
blitt midnatt, og sd gikk vi til sjes.

Om overreisen til Bjornoya er det lite & fortelle. Vi land-
satte Bjorney-folkene i Sydosthamna i det mest strilende
solskinn med havblikk, formodentlig det fineste ver Bjorn-
oya har hatt i dette irhundre.

Pa uttur hilste vi pA «Minerva» som kom vestfra. FEt
par skuter i sjgen fikk post.

Vi hadde et par dagers brik med isen oppe under Sval-
bard, men det hendte ikke noe serlig. Skuten stanget og
rammet og lirket sig inn til Russekjeila, der var det stopp
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forelebig, og alle mann drog pi land pa rekognosering og
benstrekning, forbi Linnesjoen og frem mot Festningen. Kort
efter slakket isen s& meget at vi kunde komme oss inn til
Kapp Heer ved Gronnfjorden. Der var det fastis. Innover
Isfjorden var isen «brekt», men likevel ufremkommelig for
«Pelikanen». Proviant og utstyr mitte dras i land og stables
op i og ved en gamme, som 1i der beleilig for oss. Og si
sa vi farvel til «Pelikanen» og begynte for oss sjol.

Chefen drog pa ski innover Grennfjorden for % rap-
portere og hilse pd vinterbesetningen pi radiostasjonen, be-
styrer Bronner. Mottagelsen var den elskverdigste, og alle
1 fin form efter overvintringen.

Men vi skulde altsd til Advent Bay pr. egne ben over
land eller is. Kartet vi hadde, var «Isachsen, sydlige blad»,
som nok hadde kystkonturer, til dels prikkede, innover
fjorden, men svart smitt med detaljer p3 landet, som ruten
kunde planlegges efter. Vi hadde ett holdepunkt pd veien,
en hytte pd ostsiden av Colesbay. Det var sagt at den pi
ingen mdte kunde rumme mer enn heist ti mann, og da vi
matte regne med at der trengtes en grundig hvil, ndr vi
kom dit, métte troppen deles. Ti mann bley da sendt i vei
under kommando av eldste formann, John Lund, med ordre
om a folge kysten til Colesbay, gd over isen der om mulig,
fa den hvile de kunde i hytten, og vere klar til avmarsj
nar annen tropp kom efter. Og den skulde starte tolv timer
senere.

Vi visste ikke hvorledes det var med proviantforsynin-
gen 1 Longyear City, som den vinter ikke hadde radiofor-
bindelse med utenverdenen. Der var et vaktmannskap pé
tre mann, som kanskje ikke godt kunde fo pi tyve nye
sultne karer. Vi mitte altsd bare med mat for «rundturen»
om vi skulde bli nedt til & retirere til vart eget depot pa
Kapp Heer. Og vi mitte ha med en del kler og redskap
for & kunne gjere nytte for oss om det nu var mat nok.
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Over clven 1 Bjerndalen.

Det blev noen styggtunge berer for alle mann, letteste pak-
ning var ikke under 25 kilo. Og si gikk vi.

Det var midt 1 snelesningen. Det fant vi snart ut da vi
skulde over alle grenene av Russelven. De forste balan-
serte vi forsiktig over, si vi ikke skulde bli vite pa bena.
Men det ordnet sig temmelig snart, og derefter gikk det
greit og kvikt rett frem, selv om det rakk litt op over
stovleskaftene, eller litt over knwrne, eller litt op under
armene. Varre var det neste hvor det var snebart og
overflaten tint op et par tommer. Den sleipe gjormen vi
matte passere her og der var slitsom, og det var med en
viss lettelse at vi konstaterte at isen pi Colesbay var g&-
ende. Her og der var kobbehuller med nysgjerrige hoder
som stakk op og hilste oss vennligst velkommen, og langt
der fremme vinket hvilehytten og fikk farten op. Forste
halvtropp blev uten nide satt p& dor da vi nddde frem,
skjont karene nok gjerne hadde hvilt litt lenger. Men nu
tok vi gulvet i besiddelse, det var ikke noe annet & sitte pa.
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Marsjen hadde vart i
8 timer med «halte
horaire», og efter et
godt inntak av turniste
og kaffe var det ikke
lenge for alle ti snorket
om kapp pi gulvet,

Men annen etappe
var verre. Det het sig
at langs kysten wvar
det ikke fremkomme-
lig, fuglefjellene stengte.
Vi mitte altsd til fells,
rett op eller innover
Colesbaydalen. Vi tok
» R likes3 godt i hoiden

A ; ¥ med det samme, for si-
;‘,‘.J» g :%“ den & komme ned ;
Forberedende ekspedisjon 1916, Stjerne-  Bjerndalen og derfra

banneret fires. ga langs kysten, — Op

kom vi, og ser De pa

et moderne kart nu vil De finne at det er bratt. Rygg-

sekkene bley uhyggelig tunge. Og oppe i hoiden kom vi
attpd op i dyp, sekkvit sne.

Innover isen pg Adventfjorden gikk det sagtens litt
langsomt og spredt. Men op de siste kneikene og inn i
Longyear City kom vi i god marsjfart og noks3 sluttet
orden. Forste halvtropp var ogsd fremme uten kalamiteter,
Og det forelobig viktigste, mat var det nok av, s§ proviant-
problemet var lost. _

Sa sank Arctic Coal Company’s flagg, Stars and Stripes,
forever, og Store Norskes virksomhet 1 Longyearbyen be-
gynte.

Sigurd Westhy.




HVOR TUSENER NORDMENN HENTER
SITT UTKOMME — DAGLIG LIV PA
FANGSTFELTET I SYDISHAVET

AV NILS ROMNAZAS

Jsterover — wosterover — osterover dunker maskinen
jevnt og monotont, og esterover gar det degn .efter dogn.
Bak oss synker de siste sylspisse topper av Syd-Georgia
ned under horisonten — foran oss skummer de itte hval-
bater av garde i kileform med likesd jevne avstander og
luker som en hvilken som helst torpedobatflotille. Det tar
sig flott ut mot solglitteret i den dypbld sje.

Det er lite sykdom her nede i ishavet — luften er ren
og klar som krystall og danner ingen grobunn for sykdoms-
basiller. Men det er en sykdom som gir igjen fra ar til ar
her nede, og for den finnes hverken medisin eller helbre-
delse. «Hvalsyken» begynner allerede 3 vise alvorlige symp-
tomer blandt mannskap og officerer, og man kan se de ster-
kest angrepne stadig vekk henge langs rekken og telle hval-
blast og diskutere utsiktene. — «A daven, der blaste det en
«big blue» en,» sier en greenhorn, som allerede bryster sig
med litt hvalfangerjargon. «Din tosk, det var jo bare en
finnhvalspinne jo,» korrigerer straks en skjegget veteran
med en overlegen, sakkyndig mine.

Og hval er det i mengdevis — hvalblistene stir som
fontener rundt hele horisonten, og hvalen er s§ spak at vi
et par ganger sa vidt undgikk 3 renne den i senk. Men vi
md smere oss med den bekjente tilmodighetssalve, for for
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20. oktober er det ifolge avtale hvalfangerselskapene imel-
lem forbudt & fange.

Verst er det for de krigslystne skyttere, som forme-
lig klor i fingrene efter § sende den forste, dodbrin-
gende harpun av girde. Av og til gdr naturen over optuk-
telsen — en av de hissigste skjerer ut av kolonnen og lager
et fingert «proiserjag» pa en riktig fristende storsugg av
en blahval for § f3 trimmet sig selv og mannskapet til
fangsten begynner for alvor.

Dog, fru Fortuna tilsmiler de bolde skyttere, og de skulde
ta sin lyst tilfredsstillet for tidens utlep.

Forbudet gjaldt nemlig ikke for spermasetthvalens ved-
kommende, og da det gjaldt s3 vel for mannskap som for
befal & fi ovelse i den nye metode med ophaling av hvales
0g flensning og lemming pa dekk, fikk skytterne gjennem
var kringkaster ordre til § fange all den spermasett de kunde
fa tak 1.

Og jeg skal hilse og si at det var unedig 3 be dem
to ganger om det — de forsvant som opskremte hens ut i
alle retninger, og ikke en halv time cfter forkynte det forste
dumpe smell fra en av ispakkene at nu var krigen i gang
1gjen.  Snart ligger den forste sperm og gaper pa dekket,
ferdig til flensning. De ovrige biter kommer slag i slag,
sd det er tydelig & merke at vare skyttere ikke har glemt
sine gamle kunster.

Spermasetten, som i motsetning til bardehvalen er en tann-
hval, bor, da den nu sjelden eller aldri fanges, f3 litt naer-
mere omtale,

Spermen har et merkelig utseende og en 1 hoi grad usym-
metrisk bygning. Hodet, som minner om en kjempestor,
tirkantet blokk, utgjer nasten halvparten av hele dyret.
Hovedparten av spermens stearinlignende olje finnes i hodet
og opbevares der rett og slett i ren form ; en stor be-
holder. Spermen er ogsi det eneste dyr som inneholder
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[ p’ BB
Hvalbiter ved kaien 1 Husvik Harbour.

det eftertraktede og kostelige stoff ambra, som dannes
av en sykdomsutvekst pd dyrets hjerne. Tross dets gjen-
nemtrengende og mindre tiltalende lukt benyttes det til
fabrikasjon av de kostbareste parfymer. En liten klump av
dette stoff kan vere en formue verd. —

Mange vil kanskje sporre hvortil dette merkelige og ufor-
holdsmessig store hode? Forklaringen lyder fantastisk, men
er ikke desto mindre sann. — Spermen lever hovedsakelig
av blekksprut som holder til pd uhyre store dybder. Som
bekjent er en blekksprut ikke sd lite vanskelig @ fa tak pa,
og enda verre for det store klossete dyr & fa& anbragt 1
munnen — blekkspruten ma folgelig drepes forst. Sper-
men gjor dette pd den meget enkle mdte at den gar over
blekkspruten, som ligger pa bunnen, og renner pannebrasken
med full fart midt 1 center av dyret, hvorefter den 1 ro og
mak delikaterer sig med «sprengt» blekksprut. Er en blekk-
sprut efter en sdnn omgang ikke dod pd stedet, sd er det
ikke spermens skyld. Men litt av en negerskalle mad den
karen ha.
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Munnen, som i likhet med haiens, sitter pa under-
siden av hodet, er bitte liten i tverrsnitt, men optil et par
meter i lengde. Underkjeven minner meget om nebbet pa
en sverdfisk og er tett besatt med elfenbensskinnende ten-
ner — av hvalfangerne eftertraktede emner til knivskaft,
kledeskroker etc. Resten av kroppen ser ut som pd hva-
ler flest — et eiendommelig dyr & se pa.

Godvaret holdt sig stadig, og omsider oprant da den lenge
ventede dag, 20. oktober, da vi skulde begynne for alvor.

Hyalbdtene forsvant utover i alle retninger lenge for
dagslyset viste sig, og i grilysningen kom meldingen om den
forste blihval i &r. Utover formiddagen steg antallet raskt
til 1o, men for vi hadde fitt halt den forste op pa dekk,
kom stormen som sloppet ut av en sekk — en ishavsstorm
i all sin uhyggelige velde. Sjoen rotet sig op pa et oieblikk
og umuliggjorde enhver tanke pd arbeide pi dekk — det
var bare & vente med stoisk ro pd at den skulde loie av,
skjont & kalle det for «ro» er vel litt sterkt sagt.

Et lite cksempel som kan gi en .svak forestilling om
den kolossale sjo, vil kanskje interessere. Vi stod — eller
rettere sagt hovedsakelig inntok horisontalen pa broen og
betraktet 2 hvalbiter i narheten av hinannen et lite stykke
i le av oss, da plutselig begge to blev borte — bare tonnen
stakk op av sjeen. Da heiden til tonnen er ca. 2§ m. og
broen ogsd er ca. 25 m. over vannflaten, behover man jkke
lage et storre regnestykke for & 4 et inntrykk ay sjoens vel-
dige dimensjoner. I naste oieblikk kom de op av belgedalen
med halve kjelen synlig over oss. En veteran blandt skyt-
terne uttalte efterpd at han i sitt lange liv pa sjoen aldri
hadde sett maken til hav, og det sier ikke s& lite. — Sely
var lille hvite mascot, katten «Felix», mitte tross sine skarpe
klor gi tapt og seilte stadig vekk som en rasende tvers over
dorken rett 1 veggen s3 det sang inntil den opdaget at keien
var det sikreste tilfluktssted forelobig.
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Forfatteren med pingvinen som skibskamerat.

Ikke bare i havet, men ogsd ombord har vi et yrende
dyreliv — katter av de forskjelligste storrelser og farver —
en stor grisebinge full av smagriser — skibshunden «Sposs»,
en kjempe av en irsk terrier, som er perlevenner med radio-
stasjonens mascot, «Felix», og sist men ikke minst, 2 geiter
som vi fikk med oss fra Syd-Georgia. Den enc av disse
blev arsaken til sesongens hittil sterste begivenhet — den
nedkom en vakker dag med 2 velskapte killinger til fryd
og gammen for den selv og hele besetningen, som laget en
sann folkevandring til geitebingen for & beundre den stolte
mor og dens henrivende barn. Familien fortjente sannelig
a ende sine dager p3 utstilling da det temmelig sikkert er
forste gang i historien en sinn begivenhet har forekommet
1 Sydishavet. At killingene aieblikkelig blev adoptert som
hele skutas kjeledegger er en ting man neppe behover nevne
engang.

Arbeidet ombord gir jevnt og uten ophold degnet
rundt, vinsjene dundrer fra morgen til aften og aften til



46

En sjelden gjest pd sydlige breddegrader. Geita pi Syd-Georgia.

morgen uten stans, og der arbeides pd alle hold med en
intensitet intet annet sted i verden, selv ikke Amerika,
kan opvise maken til. Alle har part av fangsten, og alle
er interessert 1 4 f3 kokt ut s meget som mulig i degnet,
og det sier sig selv at en 8 timers arbeidsdag, ja selv 12
timers, er et helt ukjent begrep her. Men slapphet og ar-
beidsuvillighet er til tross herfor ogsa et ukjent begrep.
Hvalbdtene stikker ut lenge for det blir det minste tegn
til dagslys om morgenen, og gir sig ikke for det blir for
morkt til & se siktet p3 kanonen. 100 par knivskarpe oine
avseker hver flekk av havet i miles omkrets, og ikke et
hvalblast innenfor synsvidde undgdr opmerksomheten.
Storm og styggvar spiller ingen rolle — jakten gér like
hissig for det, og skytteren m3 doie mangen en hard tern
pa den utsatte post i den isnende vind ved kanonen, ofte sta-
dig vekk skyllet over av isvannet. Men de er hirdfore karer,
hvalbétkarene, herdet gjennem adskillige sesonger p3 ishavet.
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Kloa tar et godt tak.

Storm og atter storm, som ingen ende synes a ville
ta, har hittil preget fangstsesongen. Snetykke, tike og all
den uhumskhet Sydishavet kan samle pd ett brett siden vi
begynte fangsten. Ja, make til konstant uver kan vel van-
skelig noteres tidligere.

I en forrykende storm kom sesongens hittil storste be-
givenhet — transportbitens ankomst. Transportbdten er ens-
betydende med post og «ferske» aviser — ja, for oss var
de jo ferske, som ikke hadde hert noget hjemmefra pd 3
méneder. Julepakker og brever i sekkevis. Jubel og lutter

glede hvor en kommer pd en sinn dag — vi blir uten und-
tagelse som unger igjen alle sammen. Et lite kort med en
hilsen fra en venn eller enda bedre — en venninne — kan

hensette oss i den reneste ekstase. Hvis alle venner og kjente
hjemme hadde fjerneste anelse om hvilken pris vi setter pa
den minste hilsen, tror jeg sikkert penn og blekk vilde blitt
adskillig oftere benyttet til & glede oss med. Men man mad
naesten en tur herned for 4 f& forstdelsen av det.



For full fart!

Og sd krummer de den slitte arbeidsneven s3 godt de
kan om penneskaftet og sitter til langt pd natt for & f3 i
sammen et brev til de kjere der hjemme. Mange klor sig
i hodet s3 hdrtafsene stir til alle kanter, for hvad pokker
skal de skrive om? Den ene dag er i grunnen akkurat lik
den annen for de som har vert ute for, og da er det ikke
annet 4 gjore enn 4 la fantasien spille og ikke ta det s3
noie med grensen mellem dikt og virkelighet. Men det fal-
ler tungt nok det ogs3 mange ganger efter en 14—16 timers
arbeidsdag.

Borte i en krok sitter gamle Ola Hvalfanger og vender
bussen sindig og systematisk rundt ; munnen, mens han med
hodet pd skakke meisommelig klorer ned linje efter linje
til hu’ Maren hjemme p& Notters. Den unge messegutt-
charmer, som allerede kan telle en rekke halvlknuste pike-
hjerter pa sin vei, sitter med cigaretten flott plasert i munn-
viken og trekker i de forste spirende forsek pd overleben,
mens han lar pennen fly lett og lekende henover papiret,
efterlatende en sann overflod av hete elskovsord og for-
sikringer til sin aller siste erobring like for han reiste. Jo,
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jo — det skal nok bli greier nir han kommer hjem igjen
til varen, sa’n.

Men allting har jo som bekjent en ende, og en vak-
ker morgen, med solgull over alle isfjellene bakker trans-
portbdten langsomt ut fra siden — sekklastet med hval-
olje og — hvad mange synes er vel sd viktig — med post
og en masse gode jule- og nyttdrsensker.

Tre stot i floiten, som prompte besvares av kokeriet, full
fart forover — og nogen timer efter sees den som en svart
prikk mot den solflimrende ispakke i horisonten. —

«Std ikke der og heng, men se nd & fi fylt den koka
der da,» gneldrer styrmannen, men med et forstelsesfullt
blink i sickroken. Vinsjene dundrer — hvalene glir' op
slippen — tsj, tsj, hvisler knivene gjennem det snehvite
spekk — det gjelder & f& distrahert tankene si de ikke flyr
for langt nordover,

«For det er langt fram,» sa kjerringa, hun si sig tilbars.

Nils Romnees.

4 — Polar-Arboken 1936.



HELE NORGES «FRAM» UNDER TAK
AV ODD ARNESEN

Endelig! Endelig ved mélet! «Fram» har hatt mange
mal i sitt 43-8rige liv siden hin dag da stabelavlepningen
fant sted pa verftet i Rekevik ved Larvik. Det malet som
er antydet 1 innledningsordene i denne artikkel er polar-
skutens bevaring for all eftertid. N§ ligger Fridtjof Nan-
sens, Colin Archers, Anders Olsens, Otto Sverdrups og
Roald Amundsens «Fram» trygt i havn pa Bygdenes.
Anders Olsen vil kanskje enkelte stusse. Ja, vi gar ingens
@re for nxr ndr vi nevner dette enkle, borgerlige navn.
Anders Olsen var skutens utferende byggmester pa bed-
dingen — en solid og sto kar, fodt i Brunlanes i 1832 og
ded 1 Sandefjord 1899 mens Otto Sverdrup 18 oppe i isen
med Archers og Olsens mesterverk.

Den 20. mai idr blev en merkedag i var kulturelle histo-
rie — den dag slo Framhuset op sine porter for kong Haakon,
Kronprins Olav, alt hvad vi eier av polarfarere fra de store
ferdene og mange andre, som blev betatt ay hvordan polar-
skuten var tatt hind om pi en verdig mite.

Det er mange som burde nevnes i forbindelse med sku-
tens cvige bevarelse — folk som direkter Knud Ringnes,
som forresten i sommer fikk sitt velfortjente ridderkors
for sin innsats, redaktorene Frois Froisland og Knut Domaas,
konsul Lars Christensen, Otto Sverdrup naturligvis, som i
forste rekke reddet skuten fra en forsmedelig skjebne, sist
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men ikke minst Oscar Wis-
ting og mange, mange andre
energiske sjeler.

P3 ipningsdagen holdt di-
rektor Knud Ringnes, Fram-
komitéens formann, felgende

tale:

Polarskibet «Fram»s historie er
si vel kjent av den nulevende ge-
nerasjon at man ved denne anled-
ning ikke skal komme nwermere
inn pd den, men bare peke pi at
det skib vi stdr pd har vert lengst
nord og lengst syd, og har biret
vére tre beremte polarforskere og
deres ledsagere pd deres verdens-
beremte ekspedisjoner. Jeg fore-
slar at vi minnes disse 3 idag  Direktor Knud Ringnes, den dri-
ved at kaptein Oscar Wisting, vende kraft i arbeidet for skutens
«Fram»s siste forer slir 3 slag pd bevaring.
den skibsklokke som var «Fram»s
forste fra 1893.

Sa vil jeg fortelle litt om huset og om «Frams.

Det var vdren 1933 komitéen turde gi til ct positive arbeide
med bygging av hus for «Fram». Oslo Arkitektforening tilbed gratis
arkitektkonkurranse, hvori deltok 62 arkitekter fra det hele land.
Juryen bestod av arkitektene Eliassen og Blakstad og komitéens for-
mann. Arkitekt Bjarne Twiens forslag blev enstemmig tildelt 1. pre-
mie, og efter dette er huset bygget. Husets trekantede form er direkte
utledet av de urnorske bitnaust. Disse var bygget av temmerstokker
reist pd skrd mot hverandre med tak av bord, med never cller torv

Tegnet av Dyvind Soerensen.

som taktekningsmateriale.

Fram-husets store heide (27 m.) krevde spesiclle konstruksjoner og
materialer. Bitnaustets temmerstokker er her lange jernbjelker, det er
kobbertak istedenfor nevertak o. s. v. Vir tids materialer og arbeids-
utforelse er brukt,

Huset som det stdr nd koster ca. 240000 kr. og alt er betalt eller
vil bli betalt med de penger man disponerer. Hertil kommer kobber-
takets kostende 20000 kr. og gratis tomt.
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Tomtesparsmilet har vert
en vanskelig sak for komi-
téen. Komitéen kunde dess-
verre ikke velge selv. De
tomter som man gjerne
vilde ha kunde man iall-
fall den gang ikke f3. Det
var serlig et - skjer ved
Skarpsno og Hukodden det
gjaldt. Komitéen fikk for
ovrig mange forslag, men
man mitte alltid ha for oie
at huset blev liggende be-
leilig til for publikums be-
sok, og det ikke minst av

. .
: hensyn til den fremtidige
e 2w . okonomi. Den 16. novem-

—_— ber 1933 innkjopte man
Da «Fram» kom til Oslo pi sin ugjen- Lokenlokken p2 Bygdoy.
kallelig siste tur viren 1935. Tomten var pd 10 mil og

hadde en enestiende vakker
beliggenhet rett mot innseilingen til Oslo. Men efterat arbeidet var
igangsatt fikk man tilbud pi gratis tomt fra A/S Bygdenes. Denne
tomts beliggenhet mdtee betegnes som urmerker — alle hensyn tatt i
betrakening. — Dertil blev komitéens okonomi betydelig bedre, idet
man fikk frigjort de 30 000 kr. som var betalt for Lekenlskken. Like-
ledes godtgjorde Bygdencs-selskapet komitéens tidligere utgifter til et
beJep av 10 000 kr.

Et langt og vanskelig arbeide hadde man derefter for & £ god-
kjent husets store hoide, som til slutt mite approberes av regjeringen.

Ophalingen av «Fram» pibegyntes de forste dager av mai 1935,
«Fram» veier ca. 700 tonn og blev trukket pi land av en 2 hesters
motor, langsomt men sikkert. Dette tok 62 dager, hvorefter bygge-
arbeidet av huset pibegyntes. Huset er bygget av ingenier F. Selmer,
og da kan man g& ut fra av det er solide saker. Dets dimensjoner
er: ca. 60 m. langt og 25 m. bredr, altsi en grunnflate pi ca. 1500
kvm. Takets kvadratinnhold er 3000 kvm.

Og si il slutt noen oplysninger om «Fram»: Skibets vekt er
som tidligere nevnt ca. 700 tonn, og skibssidenes tykkelse er helt op til
81 cm., bestdende av 3 lag — 2 med ek og 1 med greenhart,
og mellemrummene mellem disse lag er fylt med bek og tjere.
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Modell av «Fram» i Sjefartsmuseet.

Til opvarmning av selve skibet skal arrangeres innbifsning av varm
luft, idet man ikke har funnet det tilrddelig & bruke elektriske ovner
inne 1 skibet. Varmluftapparatet kan selvfolgelig ogsé anvendes til
bldsning av uopvarmet luft, hvilket vil ha den sterste betydning for
lufecirkulasjonen inne i skibet. Derimot har man innlagt elektrisk lys
i skiber med hovedbryter utenfor, siledes at all elcktrisk ledning
avbrytes ndr skibet stdr ubevoktet. Skibet cr utvendig og innvendig
gratis malt av firma Anton Arnesen & Son, hvilket har vert cn
ydelse av stor verdi.

Forgvrig har skibet i flere maneder hatt en pdlitelig vakt som
heter kaptein Oscar Wisting. Han har ligget ombord prakeisk talt i
hele vinter i 10—15 gr. kulde, og har selvfolgelig befunnet sig meget
vel ved det. Kaptein Wisting har skrapet ren master, rar og baug-
spryd, og har tjeret alt tauverk og amnet som trengte tjere. Selv
sd han ¢l slutt ut som om han ogsi hadde tjeret sig selv fra overst
til nederst, og vi vil hipe at all denne tjere ogsi vil bidra til at
vir kjere Wisting bevares lenge.



54

«Fram» vel 1 havn.

I fremtiden skal polarskuten «Fram» sti og vidne om
nordmenns ferd og did i nord og syd, om mot og vilje, om
styrke og utferdstrang og det ikke minst viktige ved dette
levende monument over vére store polarforskere — skuten
skal stdlsette oss til nye dyster i vire sxrlige doméner i nord
og syd og 1 vart daglige virke.

Odd Arnesen.




ET BLAD AV ISHAVSFOLKETS SAGA
AV ALFRED SKAR

Sol og varme, gronn skog. Blomster. Aker og eng i fullt
flor. Yrende badeliv langs strendene. Sommer over lan-
det. — —

Foran mig ligger en dagbok, skrevet av to fangstmenn
i fjor sommer mens vi hadde det aller varmest. En beretning
om storm og tike, is og sludd. Slit, kulde og savn. Men
forst og fremst om mannsmot og utholdenhet. Frem av den
enkle beretning stiger billedet av menn, som bruker knytt-
neven nir dedens iskalde gespenst blir for nzrgdende.
Hver dag i hvert &r utkjempes de samme kampe av vare
landsmenn i polaregnene — skrives det nye blad i Ishavets
heltesaga.

I tre maneder kamperte vi sammen ombord i «Quest»
oppe i Kvitsjeen. Tre uker efter avmenstringen drog Laurits
Larsen fra Tromseysund og [ulius Bartholdsen fra Alta nord-
over igjen for a4 drive fangst fra en 20 fots dpen motorbdt
og bo i telt etsteds pd Svalbards estkyst. De har sendt mig
sin dagbok fra denne turen, til avbenyttelse, om det kunde
interessere noe blad eller magasin. Ofte blir en slik dagbok
funnet sammen med noen avblekte knokler av de som skrev
den. Disse karene kom selv tilbake med sin beretning. Men
derfor burde den vel ikke vere mindre verdifull . . .

Det var natten til 10. juni de gikk ut fra Tromse med
M/K «Viking», en av de minste ishavsskutene, bare ca. 70
fot lang. Men allerede i Torsvdg matte de ankre op. Det
var nordostkuling med hei sjo, og skuten hadde s& meget
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dekkslast at den gikk heit over rekken. «Viking» skulde
vere moderskib for tre forskjellige fangstlag, hvert pa to
mann, og dertil selv drive ordinzr fangst. Den hadde tre
tyve fots motorbater pd dekket, foruten sine egne to fangst-
bater og enda en mindre b3t. Med alt utstyret og bitene
var det s& fulle at karene mitte klatre over batene si snart
de skulde bevege sig. Og «med alt dette skal vi stikke 1
sjoen,» heter det i dagboken for forste dagen ombord. «Det
ser meningslest ut, selv for oss som er vant med litt ay
hvert.»

Neste dag stakk de i sjoen, og lordag kveld, 15. juni, fikk
de Serkapp pd Svalbard i sikte. Det bl3ste friskt av nord-
ost med regn og sludd. — Sondag klarnet det op, men noen
synderlig lysning for folkene ombord i den overfylte fangst-
skuten blev det ikke. Isen 13 so—60 kvartmil sor av Sor-
kapp, og utsiktene til & komme inn til landet var de slettest
mulige.

Mandag fikk de den forste foling med tiken, ishavstiken,
og de folgende fire uker vekslet det med take, storm og
sludd. Nir det til en avveksling var bedre veer, 13 isen der
og stengte for dem som skulde settes i land. Dag efter dag,
uke efter uke, blev de liggende uvirksomme. St. Hansaften
skriver de i dagboken: «T&ken ligger fremdeles, og vi dri-
ver med isen.» Tre dager senere: «Ingen fangst og ingen
andre farteier 4 se.» Humoret begynner & dale og med en
snev av bitterhet husker karene at man hadde det sa travelt
med & komme ut fra Tromse, at de mitte arbeide hele forste
pinsedag for & komme tidsnok avsted.

Nu og da kommer de bort i noen sel eller far et bjerne-
slag. En dag tok de siledes §tte isbjorner. Det liver op i den
drepende ensformigheten. Men cllers er det ikke annet enn
tike, is og stormhav. Lerdag 29. juni: «Dette ser meget
trist ut og humeret faller for hver dag. Vi ligger i tett, stor
is ca. 35 kvartmil sor av Tusenoyene, kommer ingen vei.»
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Tiken ligger tett
over Ishavet. Mot nord
stenger isbaksen. S3
kjerer de i blinde vest-
over, om det skulde
vere mulig 4 komme
over til Serkapp for a
folge landrdken nord-
over — om der da er
noen landrdk. Den 1.
juli blaser det op stiv
kuling av vest og de
hiper denne stormen
md brekke isen 1 styk-
ker. Neste dag skinner
solen, det er som et
under 4 se solen efter
det veret de har hatt.
Men samme kvelden kommer de igjen op i sver og tett is.
Fremkosten er stengt.

I flere dager driver «Viking» med isen i nordavinds-
kuling. Det tar til 4 bli denning og de forstdr at stormen
har satt isen langt til havs. Lerdag 6. juli begynte de &
kjore ut av isen, men straks efter mitte de vende om for 4
fa ly. Det var storm av nordost med snefokk og stor den-
ning. Neste dag gjorde de et nytt forsok pi & g ut i pen
sjo, men en av bdtene holdt pd & bli skyllet over bord og de
mdtte ga inn 1 isen igjen.

Sendag 14. juli, fem uker efter avreisen fra Tromse, var
«Viking» kommet op under Hvalpynten pi Seraustlandet.
Tett tdke og endel is. Larsen og Bartholdsen skulde ha vert
satt 1 land pd Zieglerosyene i Dybdebay — Dyfjorden —
men skipperen s& det ridlest & komme inn. Ved middags-
tider lettet det noe i tdken, og skuten fortsatte innover mot

Laurits Larsen.
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Dybdebay for & underseke om det fantes et sted hvor ka-
rene kunde komme i land. Det s§ noks3 haplest ut, bare
forland overalt, hvor hele storhavet bret pa, og dertil lang-
grunt utover. Men de fem ukers fangenskap ombord i fangst-
skuten hadde gjort karene nesten desperate. Larsen og
Bartholdsen erklarte at de vilde g i land hvor som helst,
og bestemte sig for & gi fra borde her. — «Men her er et
forferdelig hull, med havdenning og is,» slutter dagboken
for denne sommersendagen.

Ved middagstider mandag var de ferdige med & bringe
sitt utstyr i land. Det gikk pd livet los & £ sakene op uten
at det blev pdelagt av sjovannet. Slike gjenstander‘som
petroleumsfat og salttenner veltet de bare p3 sjgen fra sku-
ten, og fisket dem efterpd op av brenningene. «Viking»
gikk straks, og det siste de s av fangstskuten var en skygge
i tikehavet. S3 var de alene og overlatt til sin egen skjebne.
To mann med telt og en liten motorbit pi den ode polar-
kyst.

De slo op teltet og satte sig ned en liten stund for & over-
veie hvordan de nu skulde innrette sig. Det var mange ting
d ta i akt. Forst og fremst hvordan de skulde berge motor-
bdten for sjoen og drivisen. Den evindelige skodden 13 kald
og grd over hav og kyst og det raste en liten nordavind-
kuling.

Men samme kveld blev varet bedre, og wieblikkelig var
de pd farten — ut pa sin forste fangstrur. Neste dag sd det
meget lovende ut, med solskinn og fint var og bra fangst.
De fikk skutt 13 storkobber. Arbeidet gikk med liv og hu-
mor. Skjent noen sport for sendagsjegere var det nu ikke.
De hoie iskossene som de matte klyve op pi for 1 £3 utsyn,
var teret si meget i bunnen, at de hadde en ubehagelig
mani for & velte. Og der hvor dyrene 13, var isen tett, sa
det var meget vanskelig & komme inn med motorbiten.
En gang holdt de pd 4 f& den klemt fast mellem stor is
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som var i sterk bevegelse — det var i siste oieblikk de kom
sig ut. — «Bdten er vir eneste redning,» heter det i dag-
boken, «mister vi den, s er vi ogsa ferdige.»

Ut pé eftermiddagen gikk de tilbake til leiren, og nu fikk
de en ny vanskelighet & overvinne: Hvordan de skulde fa
fangsten op pa land. Storkobben er et svart dyr som veier
et par hundre kilo. Og havet brot pd. — De la biten for
anker 30 meter fra land, og halte dyrene gjennem bren-
ningene og videre opover en lang fjere. Et forferdelig slit.
Men de fikk alt sammen p3 land, flidde og tok vare pa
kjottet, hengte det op for & torke, til revefér. — «Vi er nu
meget trette,» slutter dagboken, «men en av oss md helde
vakt over biten mens den andre fir sig en blund. Her er
en masse drivis som farer forbi med stor fart, og hvis den
tar biten . . »

Endelig var de kommet i virksomhet, og notatene for de
folgende dager og uker forteller om intenst arbeid og lange,
vagsomme turer over isfylt hav med «Steggen», den lille
motorbaten deres. En dag drar de til Ziegleroyene, hvor de
skulde hatt sin stasjon. «Viking» si det ikke rddelig a
komme frem dit, men karene pa «Steggen» klarte det. De
brukte 12 timer frem og 11 tilbake, men uten & hvile, gikk
de i gang med & ta inn en del proviant og utstyr, fortsatte
sd til Tusensyene. Det tok ni timer. De slo leir og gikk
til kois efter to degns uwavbrute slit.

Neste dag heter det i dagboken: «Hvor vi ser, er det er-
fugl som leker med sine smd, lerer ungene 4 svomme og
dukke. Det er meget morsomt & se pd. — Men vi er kom-
met for sent til & kunne samle noe sterre av dun, som hen-
sikten var.»

Det er ingen forskjell pa natt og dag. Nar tdken letter,
skinner solen. Uten hensyn til degnets tid, driver de fangst
pi storkobbe og snadd i isen, eller streifer rundt oyene efter
dun. Sover og spiser nir det er absolutt nedvendig. Men
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av og tl gir dagboken et glett inn i den natur som omgir
dem: — «I formiddag tok vi utstyret ombord og begynte
d kjore pd nordost, til de nordligste av Tusenoyene. Kom
frem i eftermiddag, da var t3ken tett som veggen, og vi var
bare glade over & komme oss i land. Satte op teltet og gikk
til ro, pd grunn av tiken. Vi herer smell og brak som av
et forferdelig tordenvar. Det er isen som terner mot grun-
nene, den farer avsted med en rent utrolig fart, og det fore-
kommer oss som vi er midt oppe 1 en kokende heksegryte.»

Onsdag 24. juli: «Idag regner det voldsomt, tiken er
tett, og vi holder skiftevis vakt ved bten. Stremmen er
sd stri at vi klarer ikke 3 avansere, og sa er her bakser og
svare isfjell som stir p& grunn. Nar vi kommer i nerheten
av dem, gir det p3 livet los. Fnten ma vi kjore s3 det fy-
ker, eller vi kan bli klemt flate 1 ett nu.» — Neste dag:
«Fremdeles regn og tike, men ved 18-tiden lettet det s§
meget at vi si Negropynten. Vi brot straks op og tok til
a kjore. — Vinden oket pa til kuling med adskillig sjogang,
og i tdken kom vi for ner op under Negropynten. Heng-
bratte fjell gikk like ned i haver 08 4—500 meter ut fra
landet 18 grunner og skjer hvor sjsen bret. Vi trodde der
var en farbar renne kloss ; land, men snart viste det sig
umulig & komme hverken lengere frem eller tilbake, Noe
mdtte gjores, og det matte gjores hurtig, sjeen bret runde
oss pad alle kanter. S% satte vi ut igiennem brott og bren-
ninger. To ganger hugg baten s3 hardt at vi trodde den
hadde gitt i stykker, men heldigvis viste den Sig & vare
tett. Efter noen minutters kjoring med livet i hendene, kom
vi ut pd rent hayv igjen 0g satte kursen for Zicgleroyene.»

De siste dagene av juli tar de fatt med & samle fangsten
som ligger spredt p3 flere oyer. Det er et ubeskrivelig slit,
og det blir ikke lettere nir de opdager at her er en stor-
kobbe stjdlet, der et spekkfat forsyunnet. Slikt hender —
dessverre! Tmellem fir de en fangstdag. — «Vi gikk ut
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og fant en strimmel
med is. Der fikk vi
seks storkobber, men
da tok det til & blise
op og det blev svar
sjg ute 1 iskanten. Det
var pa et hengende hir
vi skulde blitt knust
mellem isflakene — i
siste liten kom vi oss
ut. Vi befant oss da
ca. syv kvartmil fra
land, og vinden eket pi
til stiv kuling, s& vi
fikk en hard tern. Laurits Larsen og Julius Bartholdsen.
Stygg sjo og fzle strom-

skavler, det bret stadig over biten, og vi blev vite til skin-
net. Mitte pumpe ustanselig. Da vi var kommet tett op
under oya, stod havet i et eneste rokk, — orkanaktig storm.
Hadde vi da vart lengere utpd vilde det blitt en meget hur-
tig avslutning pd var tilvarelse.»

Fra begynnelsen av august blir veret mindre og mindre
bra. Nesten ustanselig storm og regn, tike og sludd. S& snart
det er litt bedring driver de fangst eller arbeider med & op-
bevare den. Et par ganger har de forbindelse med fangst-
skuter som seker op under oya for stormen. Men ingen har
sett eller hort noe til «Viking».

Mandag 12. august. — «Kuling med regn og sludd. Vi
mad holde oss i teltet, for det er ikke verende ute. Men
teltet er sd lite at soveposene stoter mot teltduken. Vi er
stadig vate pd bena. Situasjonen er utrivelig, men ellers er
det ingen fare med oss.» — En uke senere. — «Idag er det
vindstille og solen titter frem av og til. Var ute pd fangst-
feltet en tur, der traff vi M/K «Fakstind» av Tromse, som
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var pa vei hjem med overvintringsfolk fra Hopen og Hyal-
pynten. — Vi fikk to storkobber og seks snadd. Har nu
i alt 68 storkobber og 10 snadd. Det blir vel sluttresultatet,
for nu venter vi «Viking». Fristen som var satt, utleper
imorgen. Vi skulde bli avhentet senest 2o, august.»

Neste dag har de alt klart til avreisen, og skriver i dag-
boken: «Det begynner nu & ga efter pd provianten. Brod
har vi ikke hatt pd 1% uke, melken er det slutt pa, og det
minker fort p4 kavringen. Vi steker pannekaker for § spare
pd kavringen. Likesd har vi nesten ikke noe kaffe igjen.
Men nu venter vi «Viking» hver dag . . »

Det blev en lang og fortvilet ventetid, pd en skute soif:
ikke kom. Dagene gikk, mens stormen pisket over den nakne
polareya, og regn og sludd drev tvers igjennem teltet. De
to menn var nedt til & tilbringe en stor del av tiden i sine
soveposer. — «V1i har bare svart kaffe § hygge oss med,» og
«det later til at hosten nu begynner & sette inn for alvor.»

De ligger der i teltet og gjor sig alle mulige tanker om
hvor det kan vere blitt av skuten. Havet er isfritt, men
kanskje er den blitt fast i isen lengere nord, eller ostp3?
Regnet gjor stor skade p& fangsten, det torkede kjott blir
opblott og spekket renner vekk. Resultatet av alt deres
strev 1 sommer holder pd & forsvinne.

Tirsdag 27. august: «Det begynner for alvor & se trist
ut. Nu kan vi vente skjerisen — nyisen — hvad tid som
helst, og her ligger vi. Det er en vakker historie som det
ikke er godt & tenke sig slutningen pd. Nu angrer vi at vi
ikke fulgte hjem med «Fakstind», men vi stolte si sikkert
pd at ndr den fastsatte tid kom, skulde «Viking» vere her . . .»

Det tar til & bli kaldere, de fryser i teltet og begynner
a forberede sig til & forlate stedet i motorbdten. Situasjonen
er slik at nu gjelder det § komme sig frem til folk si snart
som mulig. — «For ellers kan vi risikere § bl; her, og det
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er det samime som & legge sig til & do — uten hus og snart
helt uten proviant som vi er.»

De satte frist til 1. september, var ikke skuten kommet
da, vilde de gi sig avsted med motorbdten. Men . . . «idag
er det stiv nordavindskuling med sne og frost. Vannet er
frosset 1 teltet og vinden bliser tvers igjennem. Vi skulde
fare herfra idag, men varet tillater dessverre ikke det. S&
snart vi ser det mulig 4 komme over Storfjorden, skal vi
avsted. Har stelt med fotteiet og gjort oss i stand for turen.
Men nu er det s3 kaldt at primussen klarer ikke d holde det
sipass varmt 1 teltet at vi kan gjere noe som reiner pa hen-
dene. Sitter nu og skriver med valne fingrer. Vi studerer
kartet titt og ofte og er forberedt pa litt av hvert. Forst
har vi 105 kvartmil & kjore med motorbdten over dpent hav,
derefter so kvartmil til fots over fjellene til Advent Bay —
Longyearbyen. Ut pa kvelden tiltok frosten, s& vi mdtte
bort i motorbdten og tappe vannet fra cylinderen og vann-
tanken. Det begynner 4 bli adskillig skumring om nettene,
alt virker hestlig. Og her sitter vi, to mann, uten hus og
proviant . . .»

Kuling og sterk frost. — «Vi sitter som 1 en felle. Julius
har hatt vondt i en finger nu i 14 dager. Han stakk sig
med kniven, og s gikk det spekkbetendelse i sdret. Ellers
har vi vart friske og er det fremdeles. Men skal vi fortsette
& fryse slik som nu, m& Gud vite hvor lenge vi kan holde
ut. Det minker nu hardt pd provianten, vi sparer si godt
vi kan, men nu er vi snart fri for alt. Bare margarin har
vi ennu for en uke. Av kavring har vi bare noen smuler i
en sekk, og litt hvetemel i en pose.

Idag morges blev stormen si voldsom at den tok teltet.
Vi mitte kle pa oss under dpen himmel. Det foltes ikke
serlig behagelig. Fikk teltet op igjen i en fart. Det er noksa
meget i stykker, men vi fir vel klare oss likevel. Vart eneste
hdp er at varet snart m3 bedage sig s& meget at vi kan
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komme vekk fra denne Djevlesya. Men dette ser ikke lyst
ut, sa langt det lir pd 4ret. Skjerisen er vir storste redsel.
Kommer den hurtig nu i dette frostet, da er alt hip ute foy
oss. Det er sne pd marken og alt ser ut som en vinterdag
hjemme. I kveld er det snefokk.»

Lordag 7. september: «Nu har vi ligget i 18 dager over
den aller siste frist for avhentingen. Det er ikke & vente
annet enn at det md begynne & bli vinter. Bare uveret m3tte
gi sig snart, sa vi kunde komme avsted! Vir stilling er me-
get kritisk, i et lite, fillet telt, i sne og frost og ikke si meget
som en kaffetdr & kvikke oss op med. Utrustningen var
beregnet til midten av august, og nu er vi langt ut i septem-
ber . . . I kveld har vinden laiet av noe, og vi skal aysted.
Det blaser noksd meget fremdeles, og sjeen gir altfor ho;
for var lille bit, men vi m3a forsoke . . .»

De forlot sya klokken 22.

Det gikk bra & komme over Dybdebay, og tidlig sondag
morgen passerte de Hvalpynten. Da hadde de ner m3ttet
soke havn pd grunn av storm og sje ut Storfjorden. Det
var galmannsverk & gi sig ut pd apne havet i slikt ver med
en liten sjekte, men de gjorde det likevel, trosset vind og
sjo og kom smitt om senn fremover. De blev gjennemvite
av sjedrevet, men det fikk torke p& kroppen, det var ingen
annen rdd. Sent om kvelden traff de is som kom ut fra
Freemantlestredet, og hele natten kijerte de mellem drivende
istlak 1 stormen. Men mandag morgen var de ved landet, pd
vestsiden av Storfjorden.

Forst provde de & komme i land ved Negribreen. Nei,
det var umulig. Fortsatte si sorover til Hayebreen hvor de
fant et sted til & sette biten p& land. Hele formiddagen ar-
beidet de med & f& biten si langt op fra sjeen at den var
i sikkerhet. Det gikk tungt og sent, men det gikk. De smurte
inn motoren og dekket den si den ikke skulde ta skade, og
surret biten fast med kjetting. Tok s& oppakningen pa og
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begynte marsjen over fjellene. De hadde tatt med bare det
aller nedvendigste, likevel blev det 25 kilogram p& hver.
Det var altfor meget, men de mitte ha det med. Efter 3tte
timers marsj slo de leir pa breen.

Tirsdag 10. september: «Tornet ut kl. tre og var klar til
& ga kL halv fire. Det var bratt og forferdelig tungt for vi
kom op pa fjellbreen. Gikk i ett trekk uten hvilepause og
mat 10% time. Da var vi kommet s3 langt at vi s Temple-
fjorden. Vi fant en stenrabb sipass stor at det var plass for
teltet, og slo leir. Det var snart slutt pi de siste matsmu-
lene og soveposene var vite. Kaldt! Men vi var si utkjorte
og hadde s& vondt i bena at vi mitte legge oss ned for 3
samle krefter. Fotteiet og alt som fryse kan, er hardt som
stein.»

KL fire neste morgen startet de pd ny. Frosttdken dek-
ket hele landskapet, men de gikk efter kart og kompass.
Ut pa formiddagen lettet tiken noe, og de si Sassendalen
under sig. Men nedstigningen blev meget vanskelig. Et lite
dalfere de fulgte blev trangere efter hvert, og til slutt bley
de stdende fast. De fikk en lang og forferdelig tung marsj
tilbake. Tok sd til & folge et nytt dalsekk nedover.

Til 4 begynne med gikk det bra, men snart blev det van-
skeligere og vanskeligere & komme frem. Mange steder mitte
de hugge fotfeste i isen med tollekniven, over stup pa flere
hundre fot. Det blev ikke bedre da de trodde at nu var
de nede i Sassendalen og over det verste. Elveleiet bley
trangere, enkelte steder smalnet det inn til et par meters
bredde, og pd begge sidene var der bratte fjellvegger som
bestod av singel og lose stener. De ventet hvert sicblikk
3 bli begravd under grus og sten. Og med det samme de
mente 4 vare i sikkerhet, stoppet det helt op.

Der hadde gdtt ras om viren for sneen smeltet, ras som
stengte kloften. Det var urdd & komme over. De satte
borene fra sig og blev stiende der og fundere: Mstte de

s — Polar-Arboken 1936.
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ennu engang g tilbake, tilbake den samme livsfarlige vei
de nettop hadde gatt?

Nei! Om en stund fant de at elven hadde banet sig lop
under stenraset si der hadde dannet sig en tunnel. Apningen
var sipass hei at de kunde krype igjennem. Det si ikke
serlig fristende ut, nei, men de blev enige om 4§ ta risikoen.
Tok sekkene pa og krep inn i morket. Men da de lykkelig
og vel kom ut i dagen igjen, opdaget de at dette var bare
begynnelsen. Fem slike tunneler mitte de krype igjennem!
De lengste var pd 60—70 meter.

Endelig stod de nede 1 Sassendalen, en lang 4—5 kilometer
bred dal som gér fra fjellet til havet. Midt efter dalen fly-
ter en bred elv. Den var dekket av en halv tomme tykk is.
De vadet over elven, slo isen i stykker med gevarkolben
og vasset 1 isvann til beltestedet. Men kom over, og kl. tre
om natten slo de leir pd hoiden mellem Sassendalen og Ad-
vent Bay i seks kuldegrader. Krop inn i de halvfrosne sove-
posene og sovnet.

Klokken 10 neste formiddag fortsatte de videre. Sultne,
slitne, sdrbente, i tett snekave, og nidde frem til Longyear-
byen klokken 11 om kvelden.

Fem degn hadde de brukt pa veien. Der var 26 mil isfylt
stormhav & passere med en liten motorsjelcte, og der var 12—
13 mil & gd over isbreer og ville fiellet i tike og snekave.
Svakere menn vilde ha bukket under. — Laurits Larsen og
Julius Bartholdsen bret sig ut av «fellen» hvor de satt fast.
De nadde frem — og skrev et nytt blad i den store saga om
dedsforakt som hverdagens stillferdige helter over oppe 1
polartraktene.

Alfred Skar.




MOSKUSOKSEN — KVA LAGNAD GAR
HAN I MJTE?

AV PAUL LOYNING

Studerer vi dyrelivet sileis som det har ovra seg ned-
gjenom tidene, heilt frd den forste gneisten av liv vart tend,
vil vi m. a. leggja merke til korleis den eine arten etter den
andre blir til, blomer ei tid, gir s& til grunne og gjev plass
for nye artar. Det er liksom kvar art har si visse, stuttare
eller lenger, levetid. — Det kunde liggja nxr & sperja etter
grunnen til dette at ein art for eller seinare synest mitta
doy ut. Det kan visseleg vera mange faktorar, bdde indre
og ytre, som her spelar med, men visst er det at samspelet
millom organisasjonen, bygnaden og funksjonen, til dyret
pa den eine sida og miljoet pd hi har avgjerande verd. Blir
mishovet millom livskrav og livsvilkir for stort, m4 arten
deoy ut. Mest spelegt er det di for dei formene som er mest
spesialiserte 1 el eller annor leid; spesialisering ber her som
alltid i seg bade ein foremun og ein fire. S& lenge dei ytre
tilhgva er nokorlunde stabile, er alt vel og bra, men kjem
det store brigde i livsvilkdra, er det ikkje greidt for dei
sterkt spesialiserte dyreformene. Slike store forandringar
har det vore mange av i jordsoga, og leivningane etter dei
dyra som levde den gongen omveltingane gjekk for seg, for-
tel oss at dei kosta mange dyreartar livet. Lat oss berre
tenkja pd istidene, dei store klimatiske brigde som gjekk
for seg her pd vére kantar av jorda for ikkje si svart lang
tid sidan. Under istida utvikla det seg ein heil istidsfauna,
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dyr som lika seg best nzr opunder isen, og som folgde
isranda etter som ho drog seg nordover d3 verlaget betra
seg. Mange av dei spesialiserte seg pa dette livet i heile sin
organisasjon. Vi meter her dyr som mammutten, det ull-
herde naschornet, moskusoksen o. a., som mange, 1 ein viss
bolk av istida iminsto, levde bide her i landet og elles rundt
det meste av den nordlege halvkula. Fleire av désse istids-
dyra, sileis bade mammutt og naschorn, har deydt ut, men
moskusoksen har greidt berga livet heilt til vire dagar,
enndd om han synest hoyra til dei formene som var mest
spesialisert, best skikka for istidsforhold. Han fann seg
hovelege livsvilkdr i arktisk Amerika, p3 oyane nordanfor,
og langsmed kystene av Nord-Grenland, d. v. s. der tithova
idag mest liknar pid dei som ridde over storre omr3de
under istida.

Moskusoksen er sileis ein overlevar, ein relikt, som hadde
st blemingstid i framfarne tider, og som nd kanskje er pd
veg mot enden. Vi veit om mammutten at han sokte si
langt nordetter som han kunde koma etter istida; heilt nord
pd Nysibireyane, langt nordanfor Sibir, finn vi ein stor
kyrkjegard der hundrevis av desse kjempedyra er grav-
lagde. T den kalde jorda der nord har dei stitt som ;i ejt
isskdp i 20—30 tusen &r, og vi finn dei der den dag idag
med hud og hdr og kjot og innvollar, s3 friske at dei jam-
vel kan tena til fode for varg og andre rovdyr, og til studie-
objekt for vitskapsmannen. — Mennesket har mykje pa
samvetet nar det er tale om utrydding av dyr, men istids-
mennesket med sine primitive vpn kan likevel snaudt ha
vore mammuttens banemann. Kva er si grunnen til at han
sd fullstendig sette livet til etter istida? Var det det varme
verlaget og i det heile dei nye livsvilkira etter istida han
iklsje kunde forlika seg med, eller var det indre, ukjende
arsaker, eit slag alderdomsveikskap som gjorde utslaget?
Det veit vi ikkje. Men moskusoksen som levde ilag med
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mammutten, greidde seg som sagt. Kanskje var det avdi
han fann hevelegare livsvilkdr enn mammutten gjorde, eller
kanskje avdi moskusoksen er meir elastisk i livskrava sine,
mindre kresen, mindre spesialisert, og difor har von om ei
lenger levetid. Det far tida visa. Nok er det, under istida
levde moskusoksen bade i Europa, Asia og Amerika, 1
Europa heilt ned til England og Sud-Frankrike; her i lan-
det har dei funne beinrestar etter han i ein jarnvegsskjering
ved Inset, d3 dei bygde Dovrebana, eit funn som syner at
han har rusla ikring her og i utgamle tider. I var tid lever
han som nemnt berre i arktisk Amerika, pd dei aude vid-
dene, barren grounds, millom Hudsonbukta og Mackenzie-
elva, dessutan pd some av eyane i ishavet nordanfor, eg si
pa Nord- og Nordaust-Grenland ned til Scoresby Sund.

At moskusoksen, eller «moskussen» som fangstfolka vére
segjer, er eit dyr som retteleg hoyrer fortida til, vil kvar og
ein kunna underskriva som har sttt andlet til andlet med
dyret; vi far ein tydeleg tokke av noko forhistorisk ndr vi
ser dette feet med det lange, svarte ragget, og dei mektige,
krokte horna, beitande pa dei aude viddene i Arktis. Oksen
er ikkje lite storre enn kua, men storleiken er ikkje nett sd
imponerande, omlag pa hegde med ei vanleg kvige, men
moskussen ruver meir med det lange ragget, som ofte nir
heilt til jorda. Hovudet er etter miten svart stort, men det
som gjer det sterkaste inntrykk pd oss, er dei mektiga horna,
serleg pd oksen. Ved grunnen er dei flate, og lagar eit breidt,
tjukt band over skallen, s& smalnar bandet av utover mot
sidene og veks nedover kjakane eit stykke, boygjer s ut og
op og endar i ein kvass spiss. Hornbandet pa skallen er s
tjukt og fast at ei Krag-kule prellar av og fell flattryke til
jorda, utan at stuten lest merka noko. Det er greidt at slike
horn er gode forsvarsvipn, og det er tvilsamt om jamvel
dei sterste rovdyra, bjern og ulv, er i stand til 4 vinna p& ein
moskusokse dleine; er ulvane mange om ein okse, greider dei
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det vel, men det er mange vitne pa at bjernen helst gér langt
utanom ein flokk moskusfe, og at desse ikkje vorder anten
bjern eller ulv om dei er i narleiken. Eskimohundane er
morske pd moskussen, og det er eit avskremeleg syn § sj§
ndr moskussen f&r ein hund pd horna, og slengjer han hegt
op i lufta; ein kan lett tenkja seg korleis hunden -ser ut nir
han kjem nedatt med opreven buk.

Moskusfeet held saman i storre eller mindre flokkar p3
optil 20—30 dyr; storparten av dyra i en slik flokk er
kyr og kalvar, nokre fie er oksar, og av desse er det berre
ein som er hovudsmann i flokken. Denne leidaroksen blir
kdra under paringskampane om hausten, og ein slik kamp
er i sanning eit ofseleg skodespel. Oksane gar eit par hundre
meter frd kvarandre, og som pa eit gjeve signal renner s
dei tunge, svare kroppane i full fart med skallen mot kvar-
andre s det brakar. Etter farten og braket § dema er det
cit under at dei ikkje kloyver skallen, men dei tek opatt
denne duellen gong pa gong til den eine lyt gje seg. Og vi
kan sjd at det tek p&; den tapande parten blir «groggy»
som det heiter i boksarspriket, stir 0g svagar ei stund, og
ruslar s& undan. Fer eller seinare hender det sjolvsagt at
den gamle leidaroksen blir slegen ut av ein yngre, og di er
han for alltid demd til eit liv i einsemd borte fra flokken.
Om det er sd at han ikkje lenger blir tald i flokken, eller
om han godviljugt dreg sin veg avdi han ikkje vil finna
seg i @ std under kommando av ein tidlegare undergjeven,
er ikkje lett & avgjera; eg vil helst tru at det siste er det
rimelegaste. Slike gamle eremittar kan ein ofte rika pa, og
dei ser meir enn vanleg forhistoriske ut, serleg om sommaren
medan dei ennd ber p& den tjukke, grie vinterulla.

Kyr og kalvar i flokken treng eit serskilt forsvar, og her
meoter vi ein forsvarsteknikk som er reint makelaus. Nar det
er fire pd ferde, d. v. 5. ndr ulv eller menneske med hund
gar til tak pi flokken, stimar dyra som pi& kommando
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e 'Q ;
Moskusokse pd kloss hold. (Fot. Anders K. Orvin)

saman i ein halvring, ein karré, med hovudet vendt mot
fienden, oksane pa floyane, kyr og kalvar inne ved midten.
Leidarstuten og, i fall det er naudsynt, dei andre oksane og
kyrne med, gjer etter tur rasande utfall mot fienden, men
vender straks attende til plassen sin i karréen. Det hender
nok stundom at ulven fir tak i ein kalv, men lett er det
ikkje & storma ein slik forsvarsring. Berre for oss menneske
med berse og hund er det svert lett; vi kan utan vanske
slakta ned heile flokken; mot ein slik motstander er moskus-
oksen heilt forsvarslaus. — Som regel remer han undan
folk, og det er ein utruleg fart han d& kan setja op i urd og
ulende; han er ein meister til & kliva i fjellet, og 1 det stykke
minner han mest om sauer og geiter.

Sporsmalet er ni kva lagnad moskusfeet gar i meote; er
det fire for at han snart vil doy ut, og kan vi i dilfelle
gjera noko for 4 hindra at s skjer? Er moskussen av «indre-
biologiske» grunnar ein deyande art, kan vi ingen ting gjera;
er det derimot dei ytre livsvilkdra som er avgjerande, skulde
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det ingen fire vera s lenge istida varer ved pa Grenland —
sd sant han d& ikkje blir utrydda av sin einaste farlege
tiende, mennesket. Og det er det vér plikt & hindra. For
det forste er moskusoksen eit overlag interessant dyr, sett
frd ein zoologisk synsstad, men dessutan er han eit okono-
misk sers verdefullt dyr, og det er vel for dei fleste det
viktigaste. — Moskusoksen har vore kjend i den vitskap-
lege litteraturen sidan 1720, og hadde han ikke halde til
sd avsides, til dels pa reint utilgjengelege stader, s3 vilde det
nd ikkje vore eit einaste dyr att. Fare 1720 har dei inn-
fedde, eskimoane, dreve jakt p& moskus i Nord-Canada og
i Gronland, men med sine primitive vapn, boge og pily var
dei den gongen snaudt serleg firlege for moskusfeet. P3
nordvestkysten av Grenland, der det synest ha vore mykje
moskus tidlegare, kan det likevel henda at eskimoane er
skuld i at han nd er utrydda; det er dei som meiner det.
Men det er kulturfolka som har fare si hardt fram mot
moskusoksen, serleg i Nord-Canada, der det for var meng-
der av han, men ni er berre fie att. — D3 arktiske ekspe-
disjonar har dei og felt mange dyr, dels for & skaffa fersk-
mat til folk og hunder, dels for 3 ta dei med seg til mu-
seum og samlingar i heimlandet. Mangt eit mannskap pi
slike ekspedisjonar vilde ha sett livet til om dei ikkje hadde
hatt moskuskjet & leva av. P3 den 2. «Fram»-ferda til
oyane nordanfor Amerika, sig dei mengder av moskus, og
felte over 150 dyr. Men her er vel kanskje det tryggaste
omrddet som moskusoksen har i vire dagar, for det er ikkje
kvart &r det kjem mannefot hit. — P& Nord-Grenland sag
Peary og Astrup i 1891—92 mange dyr, men Lauge Koch
som har vore der sidan, sig berre nokre fie. — S§ har vi
Nordaust-Gronland att, og her m3 det vera store mengder
av moskusfe. I lange tider har det vore skikk og bruk at
selveidarane gjorde cin avstikkar til Aust-Gronland m. a.
for & skaffa seg moskuskjot til vinteren. Men det som desse
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selveidarane har teke med seg, er for inkje & rekna mot det
som norske og danske revefangarar har skote ned dei siste
dra til mat for folk, hundar og revar; det gdr nok op i
hundrevis om &ret. Men lat meg straks nemna at denne
svare skattleggjinga likevel ikkje synest ha vore for stor;
det er ikkje r3d 4 merka nokon mink i talet pid moskus dei
siste ara. — Endeleg mi vi nemna eit serskilt alvarlegt inn-
grep i moskusflokkane pd Aust-Grenland, som ofte har vore
gjort sidan hundredrskiftet, nemleg fangsten av levande
kalvar. Dei forste levande moskusdyr kom til Europa i
1899, og sidan vart det i nokre ar ei lenande forretning
4 fanga inn levande dyr til zoologiske hagar, som betala
hege prisar for moskuskalvar. Men nd er det det & mérka
at ifall ein skal fa tak i kalvane, md ein skyta ned heile
flokken av vaksne dyr; og det kan ofte bli uhugleg mange
dersom ein ikkje fer vetugt fram og vel ut flokkar med
etter maten mange kalvar i; i s& fall kan ein greida seg med
3—4 vaksne for kvar kalv. Na er det elles si at kjotet av
dei vaksne som regel vart nytta og saleis ikkje gjekk til
spille. Men som vel er vart det snart slutt pd denne han-
delen med kalvar; det synte seg at moskusdyra ikkje vilde
trivast serleg godt i fangenskap, og dei zoologiske hagane
vart samde om ikkje & ta imot fleire moskuskalvar.

Som ein forstdr er det all grunn til & taka op spersmalet
om rddgjerder mot at moskusoksen blir utrydda, og det
forste ein di har tenkt pad, er freding. Canada har sileis
freda dei f4 dyra som er att der, og danskane har gjort
det same 1 Scoresby Sund-omrddet. P4 Nordaust-Grenland
ser det elles ikkje ut til & vera turvande med totalfreding,
sidan moskusstamma er si rik der, og det vilde sjolvsagt
vera meningslaust ikkje & nytta ut s3 verdefullt eit dyr sd
langt det er forsvarleg.

Men det mest aktuelle problemet nir det gjeld & verna
moskusfeet mot utrydding, er overforing av levande dyr til
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nye omrdde. Den forste som gjorde ein slik freistnad, var
svensken Kolthoff, som i 1900 tok med seg 2 kalvar fr§
Aust-Grenland. Dei vart slepte ved Boden i Sverike og
treivst godt nokre &r, men er nd ikkje lenger i live. Same
dret kjopte svenskane 4 kalvar i Tromse, som dei sette ut i
Jamtland, men heller ikkje desse levde lenge; 2 av dei
deydde av ein krotersjukdom. I 1924 freista dei setja u
ein flokk pd 11 moskusfe p3 en liten holme med feitt grag
pa Morekysten. 5 av dyra deydde snart og resten forde
dei over til Gurskoy. 2 av desse kom ned pa heimebeen og
sette til snart etter; 1 okse gjekk seg utfore cin berghamar
og slo seg ihel; resten, 3 stykke, er det visst nd ingen som
har greide pd. Det fortelst at folk j 1927 skal ha.sett 2 kyr
med kvar sin kvalv, og det er ikkje utenkjeleg at dei ennd
kan vera i live* — I 1929 fanga islendingane 7 kalvar i
Aust-Grenland, som vart fora pa heimemark, men dei
treivst ikkje; 6 deydde alt same hausten av brasott, den siste
tvo dr seinare av bendelorm. I 1930 freista islendingane pg
nytt lag med § kalvar som dei kjopte av norske fangstmenn
og fora pd same méten som dei forste. Dei levde til hausten
1932, og dyrlekjarane trur dei doydde av skort pa eit eller
anna vitamin.

Det ser sdleis ikkje ut til & vera nokor lett sak 3 £3 moskus-
feet il & trivast utanfor sitt niverande omride. Men ; eitt
tilfelle synest det likevel ha lukkast. Etter optak av dosent
Hoel vart det i 1929 fort over 17 dyr frd Aust-Grenland
til Svalbard. Dei ser ut til 8 trivast framifrd; dei har fitt
kalvar kvart &r dei siste 5 ra, og 1 sommar skal ein ha sett
ein flokk pd 30 stykke.

I'ei stode for seg sjolv stir overferinga av moskusfe ti)
Alaska. I 1930 kjopte amerikanarane 34 kalvar av norske
fangstmenn, og slepte dei pg eit inngjerdt omrade i Alaska.

t Etter B. Lynge: Moskusoksen i Ost-Gronland 1930, Norsk Geogra-
fisk Tidsskrift, B. I1I, H. I.




75

Meldingane fra april 1931 gar ut pd at dei trivst bra. Men
i grunnen er ikkje Alaska noko nytt omrdde, tvertom er det
ikkje lenge sidan moskusfeet levde der 1 vilt tilstand og vart
utrydda av mennesket.

Vi har s att & nemna den aller siste og den mest spa-
nande freistnaden pa & skapa ein ny heim for moskusfeet.
Hausten 1932 vart det gjort ein ny freistnad pd 4 setja ut
moskusfe her i landet. 10 dyr, 7 kyr og 3 oksar vart slepte
p& Dovre oppe under Snehetta, og med god grunn kan ein
segja at dei trivst framifrd. Diverre var ein del av dei ute
for eit uhende ifjor, med di dei gjekk utfore ein berghamar
med el snoskride og slo seg ithel. Men sd mykje gledelegare
er det at ei av dei kyrne som er att, har kalva ivar,. og at
dyra ser trivslege ut. Det er sdleis all grunn til & tru at det
vil lukkast & ala fram ei moskusstamme her i landet, og det
er nd berre om 4 gjera & fa sett ut fleire dyr pd Dovre; dei
som er att av den forste flokken, er altfor fae.

Nar ein vil freista fora inn moskusfeet her i landet, sa
er det m. a. 4 viktige sporsmil som melder seg:

1. Er det hoveleg mat & finna for dyra?

2. Er verlaget hoveleg for dei?

3. Er det venteleg at dei her i landet vil bli pitekne av
parasittar som dei for er ukjende med og som kan gjera
ende pa dei?

4. Kan dei sjolve fora med seg parasittar som kan bli far-
lege for var eigen fauna?

Det kan vera verdt & sja litt nermare pd desse sporsmala.

1. P& Grenland lever moskusfeet farst og fremst av den
arktiske vieren (Salix arctica), i minder mon av dvergbjork
(Betula nana) og gras av ymse slag. Sa fatig som vegeta-
sjonen er p& Aust-Grenland, er det vel mest truleg at dyra tek
til takke med det dei finn, av hegare planter iminsto. Dei
kalvane vi hadde med heim p3 dei norske ckspedisjonane,
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at ale det vi baud dei av plantekost, og dei vande seg snegt
til & eta jamvel ture hoy. P Dovre er det nogda av bide
vier og gras; rett nok er det ein heilt annan art vier enn
den moskussen er van med fri heimlandet, men vi kan alc
nd trygt segja at han har funne seg vel til rettes med beitet
pa Dovre, s3 matsporsmalet synest ikkje 3 valda vanskar med
a fa moskusfeet til & trivast her i landet. I Sverige og likeeins
pa Gurskey meiner dei ha gjort den roynsla at moskussen
ikkje tdler kulturgras, men det sperst kanskje heller om
ikkje dette graset smaka dyra altfor godt sd dei beint fram
at seg ihel pg det.

2. Pi Aust-Gronland er det eit uvanleg turt verlag, iser
om sommaren, og det er ingen tvil om at moskussen likar det
best sdleis. Vi kan elles lett tenkja oss at det ikkje kan
vera bra med mykje regn i det lange ragget. Med omsyn til
verlaget er det ikkje for inkje at ein har valt § setja ut
moskusfe pd Dovre, som er eit av dei nedberfatigaste stroka
i landet. Skal ein dema etter tilhova dei siste ara, vil heller
ikkje verlaget vera til hinder for at moskusfeet kan trivast
pa Dovre.

3 08 4. S3 er det parasittsparsmilet, som det elles er van-
skeleg & ha nokor sikker meining om ennd. Vi veit iminsto
ikkje om nokon serleg parasittfire som skulde truga moskus-
feet her i landet, og heller ikkje kjenner vi til at moskussen
forer med seg parasittar som skulde kunna vera farlege for
vir eigen fauna. Dyra pi Dovre har dessutan vore stall-
fora i cit drs tid og sileis gjenomgdrt eit slag karantene,
sd vi fdr vona det beste. Det har di heller ikkje til dessa
synt seg det minste teikn p3 nokon parasittfare.

Elles syner det seg ofte vera ei vagal sak i fera inn eit
nytt element i ein fauna, og det er all grunn til & vera var-
sam med det; m. a. kan den nye arten oksla seg sa sterkt
at han av den grunn blir i landeplage. Dette kan vi trygt
sja bort ifrd ndr der er tale om moskusfeet, og nir parasitt-
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faren heller ikkje synest vera stor, skulde det ikkje vera
nokon urimeleg vignad 2 setja ut moskusfe pa Dovre. Pa
den andre sida er det mykje som talar for & vdga denne
freistnaden. Kan vi verkeleg f3 dyra til & trivast og oksla
seg, kan vi koma til 4 f4 stor skonomisk nytte av dei. Sa
interessant som dette dyret er, skulde vi og kunna venta
at det vil draga mange turistar til landet. Men i denne sa-
manhengen mi eg nemna ei innvending som har kome fram.
Det er some som har anka over at moskusoksen er firleg
4 ha glande pa fjellet og dermed heller kjem til & skrema
folk bort. Etter mi meining er denne otten heilt ugrunna.
Fra den rike litteraturen om moskusoksen kjenner eg berre
ei einaste melding om at han har sett pd folk utan at han
forst sjplv har vore pateken. Sjelv har eg ein del roynsle
fri 3 ferder til Aust-Grenland, og ndr eg held det eg sjelv
har sett saman med det andre har skreve og sagt om mos-
kussen, si tyder alt pa at han er eit fredeleg dyr som
helst romer undan folk. Men vi kan ikkje nekta at det er
eit villdyr, og eit stort og sterkt villdyr vi her har med &
gjera, og folk fir syna den same agen for moskusfeet som
dei syner for ein heimeokse nir han gir laus pa fjellet; ein
m3 sjolvsagt ikkje gd inn pd dyra eller pd annan méte terga
dei pd seg.

Vi vil i alle fall med spaning felgja den vesle flokken
av moskusfe der oppe pi& Dovre, og vona vi far glede og
nytte av dyra i framtida.

Paul Layning.



NORSKE EKSPEDISJONERS VIRKSOMHET
I ANTARKTIS
AV HARALD B.PAULSEN

Norsk Polarklubb har bedt mig om & skrive en artikkel
om hvalfangsten for «Polar-Arboken 1936». Istedenfor 3 gi
en kortfattet beskrivelse av hvalfangstnaringen som s3 ofice
blir beskrevet, har jeg lyst til & nevne et arbeide som har
vart i gang i over ti &r og som knytter sig til fangsten i
Antarktis. Det gjelder det arbeide som direktoren for Hval-
fangernes Assuranceforening i Sandefjord, Olaf Prydz,
igangsatte i 1926 med 4 f§ istandbragt brukelige karter i
Antarktis.

I anledning av sin 25-irige bestien den ro. august 1ar
har Hvalfangernes Assuranceforening utgitt et «Atlas over
Antarktis og Sydishavet».

Atlaset er redigert av kaptein H. E. Hansen i Norges
Geografiske Opméling og inneholder karter som viser:

En rekke utenlandske ekspedisjoners ruter. Av H. E. Hansen.

En rekke norske ekspedisjoners ruter. Av H. E. Hansen.

Pakkisgrenser for 1. november, 15. desember, I§. januar og
1. mars. Av H. E. Hansen.

Vind og lufttemperatur. Av dr. Hikon Mosby.

Fangst i oktober og november 1929, 1930, 1932, 1933 og
1934. Av dr. Johan T. Ruud.

Fangst i desember 1929, 1930, 1932, 1933 0og 1934. Av
dr. Johan T. Ruud.
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Fangst i januar 1930, 1931, 1933, 1934 0g 1935. Av dr.
Johan T. Ruud.

Fangst i februar 1930, 1931, 1933, 1934 og 1935. Av dr.
Johan T. Ruud.

Fangst 1 mars, april og mai 1930, 1931, 1933, 1934 0g 1935.
Av dr. Johan T. Ruud.

Fangst i Sydishavet i irene fra 1904—1905 til 1934—1935.
Av direkter Olaf Prydz.

Rugeplasser for fugl og yngleplasser for sel. Av lektor Paul
Layning.

Plantegeografiske forbindelser i Antarktis:
I. Blomsterplanter. Av dr. Erling Christophersen.
II. Moser. Av dr. Erling Christophersen.

Den geologiske struktur. Av professor dr. Olaf Holtedahl

Dybdekurver. Av H. E. Hansen.

Fortegnelse over fugle- og selarter. Av lektor Paul Leyning.

Fortegnelse over antarktiske og subantarktiske blomsterplan-
ter. Av dr. Erling Christophersen.

Som bilag felger dessuten et sett av de for Hvalfangernes
Assuranceforening utarbeidede sjokarter: Sydishavet 1, 2,
3 0g 4.

Nir Hvalfangernes Assuranceforening ved sitt 25-ars
jubileum utgir et si omfattende verk, s& er dette et ledd
i foreningens arbeide for & fremskaffe oplysninger ved-
rorende Antarktis og Sydishavet sivel av betydning for
hvalfangerne som for andre der interesserer sig for disse
egne. Atlaset tilstreber & fremlegge oplysninger i en enkel
og oversiktlig form og dette har lykkes. De spesielle ting
de enkelte karter viser er trykt i redt pd et grunnlagskart
sammen med titel og likesd tegnforklaring hvor sidan er
pakrevet. Grunnlagskartet er trykt i sort (kontur og skrift),
gult (landtone) og blitt (vanntone). Kartene gir et lyst og
tiltalende inntrykk. Atlaset er bundet i solid linduk.



De sjekarter som er bilagt atlaset er vel kjent bide av
hvalfangerne og andre fra for. Det er som foran nevnt
allerede 10 ar siden direkter Prydz i Assuranceforeningen
foranlediget sjokarter utarbeidet over deler av Sydishavet,
Han henvendete sig til kaptein H. E. Hansen i Norges Geo-
grafiske Opmdling som pétok sig arbeidet med kartenes
redaksjon og utgivelse. Straks efter blev den pelagiske fangst
almindelig og kartene blev i lopet av et par &r utvidet til
et kartverk omfattende hele Sydishavet. De skulde tjenc
det dobbelte formil § vere middel for navigasjon og et
grunnlag for videre kartlegning. De oplysninger kartene til
4 begynne med gav, var til dels meget sparsomme, meén den
pelagiske fangst har medfort at kjennskapet til Antarktis
og Sydishavet har eket for hvert &r den har pigitt ved
savel norske som utenlandske ckspedisjoners ferden her. Det
kan sdledes nevnes at norske ekspedisjoner av det antarkti-
ske kontinents kystlinje har gitt op en strekning spennende
over ca. 9o lengdegrader — altsd@ ¥ av hele omkretsen.

Kartverket er i 4 blader betegnet med nummerne 1, 2, 3
og 4. Hvert kartblad spenner over 9o lengdegrader. Kar-
tene begrenses 1 nord av den so. og i syd av den 73. bredde-
grad. De er i Merkators projeksjon. Malestokken er
I':5 000000 pd 60° bredde. Kartene trykkes i nytt oplag
hvert ar — foran hver sesongs begynnelse. De korrigeres
for hver oplagstrykning og tilfores da alle oplysninger av
betydning som er kommet til siden foregéende optrykning.
De sjokarter hvalfangerne fir med sig er siledes ajourferte
nar de utleveres.

Savel atlaset som sjokartene er reprodusert og trykt i
Norges Geografiske Opm4ling.

8o

Harald B. Paulsen.



SVALBARD EROBRES FRA LUFTEN

Det vokser rundt oss pa alle kanter — smatt om senn.
Det tar sin tid & skaffe landet alle de institusjoner det
trenger, men tiltakene blir gjort efter hvert. Vi har meget
3 utforske i vart eget land og mange muligheter ligger og
venter p& foretagsomme og driftige folk. Land skal vinaes
— bade legges under plogen og vi skal lere landet bedre &
kjenne. Det siste skjer bl. a. ved kartlegning og siden den
nye tid — flyets tid — er inne for alvor, kan vi ikke gjore
det sikrere og bedre enn ved luftkartlegning. Metoden har
den fordel, at vi nir et resultat i rimelig, menneskelig tid.
Metoden er sikker og solid, vi gjer nyopdagelser mens flyet
suser avsted med 150 kilometers fart.

- : .' 5

Svalbardflyet M. F. 11 «314».

- : - ._;I'_- i -, Be 3
Det blev fotografert gjennem «vinduet»
pa siden.

6 — Polar-Arboken 1936.
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Fra venstre: Leitnant Sivertsen skal ut og fly. Ingenier Luncke.
Kaptein Wendelbo krabber ombord.

I sommer har Svalbardkontoret hatt en luftkartlegnings-
ekspedisjon nordover med kaptein G. Wendelbo som leder
og flyveren Sigurd Sivertsen som annenflyver. De andre
deltagere har vert ingenier B. Luncke som luftfotograf,
radiotelegrafister og mekanikere Smaaland og Ekedal,
kvartermester Schibbye og kokk, styrmann Thomle. Foto-
graferingen har foregdtt fra 3—3 500 meters hoide og der
er floiet 15 ooo kilometer i lopet av ca. 100 timer. Arbei-
det har delvis vart genert av dérlig var. Flyverne ma
nemlig ha absolutt klar himmel, da de minste skyer sde-
legger billedene ved at de kan dekke landskapet. Flyve-
leiren 13 forst pd Kapp Smith — innerst i Isfjorden — og
her hadde man reist en rekke telt: sove-telt, spise-telt, pro-
viant-telt, bysse, radiorum og merkekammer. Leir nr. 2
la pd Edge-sya. I sommerens lop blev der tatt 3 400 bil-
leder — d. v. s. at man under de 100 timers flyvninger
har kartlagt to tredjedeler av landet. Neste sommer er det
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meningen & luftkartlegge Nordostlandet og andre strok man
ikke rakk i sommer.

Det er prisverdig at Marinens Flyvevaben deltar i et ar-
beide som det pi Svalbard. Vi trenger & samarbeide i et
lite land som Norge og sommerens luftkartlegninger viser
bade at vi har flyvere som makter en stor og betydnings-
full opgave og at det militere flyveviben ogsd kan lese
opgaver av praktisk art.

M. F. 11 er tegnet og bygget ved Marinens Flyvebat-
fabrikk og er utstyrt med en norskbygget Panther-motor,
som gikk som en klokke hele sommeren. Det var den samme
type fly og motor som blev brukt av flyverne Finn Lapr-
brechts og Haakon Jorgensen under flyvningen Norge—
Svalbard—Norge viren 1935.

0. A



3 «<FRAM»-MENN 70 AR IAR
AV GUNNAR ISACHSEN

Tollkontroller Karl Bernhard Olsen, «Fram»s maskinist
pd dens annen ferd, var 70 &r den 16. mars.

«Vet du at K. B. Olsen er — — —» sier en langsom
stemme 1 telefonen. Jeg fryktet det verste, vant som en
er til daglig & here at gamle venner pigger av. «yo ar»
kom det endelig i en lysere tone. Javisst husker jeg det,
toddien pd Olsens geburtsdag var jo den siste toddi vi fikk
for vi drog ut pi sledeturen om viren. Toddien pa som-
mergeburtsdagene forliste vi helt.

Han var en optatt mann ombord, Olsen, ikke alene skulde
han stelle med alt maskineri, men ogsd som instrumentmaker
og blikkenslager hadde han tiden besatt. Det kom vel med
at han ogsd var full-lert borsemaker. Alle skulde prove nye
ting, den ene bedre enn den annen, og arbeider i metall
madtte Olsen alltid vere med p3. Né&r han hadde bjeffet
«hvorfor tok De ikke det med hjemmefra», gikk han eie-
blikkelig i gang.

Som maskinist og altmuligmann i teknisk henscende horte
Olsen til ombord. Fjernet han sig fra skuten, var det alltid
sa laga at han snart kom tilbake, Med en bjern eller
moskus som ikke hadde villet g% av veien for ham, eller
som blessert pd armer eller ben. Arm av ledd satte vi om-
bord prompt pd plass igjen efter mnngivelse av noen stive
drammer, i mangel av doktor og kloroform.

Var sledeutrustning p& «Fram»-ferden var til slutt vel
veid og provd, og den bestod proven. Da Sverdrup i sin



Fra venstre: Kaptein Oscar Wisting, kaptein Thv. Nilsen og tollkontrol-
lor K. B. Olsen. Sittende polarkokken Lindstrem.
(Efter fot. i Framhuset 20, mai 1936.)

bok «Nyt Land» ikke beretter stort om utrustningen, nevnte
jeg til Olsen for et par ar siden at vi mitte ta oss sammen
og fa laget en slede ferdiglasset til langtur fra «Fram».
Olsen var helt enig i at hvis vi nu ikke gjorde dette, vilde
ingen i verden kunne gjore det senere. Far vi noen méneder
til pa oss, skal sleden std ferdig til utrykning p& Sjefarts-
museet. «Gudskjelov det er gjort,» sa Olsen forleden.

En sjemann fra Tromse er ferst og fremst ishavsmann,
og pa Ishavet begynte Olsen ogsa sin fart. Han var ikke i
slekt med Adrian Jacobsen for ingen ting. All hans fart
er nu i hans sinn utkrystallisert i «Fram»-ferden og vare
oplevelser pd den. Minnene fra den er hans storste glede.
Det er bare sorgelig at det her hjemme ikke er mer enn
tre igjen til & dele moroa mellem sig.
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Stuert Adolf Henrik Lindstrom fylte 70 &r sendag 17. mai.
Den vidtfarende polarkokk satt den dagen, som i de siste
nesten 20 ar, alene med sin radio i Uelandsgaten 48, Oslo.
Hadde det ikke vart for at det ene benet slo klikk da han
skulde med Amundsen i 1918, hadde ikke Lindstrem sittet
her. Men selv om det er «slutt med plystringa», Lindstrem
gar nemlig ikke ut mer, er det liv nok i hans leilighet ndr
det bare kommer noen. Og livet sorger Lindstrom selv for
med sitt uopslitelig gode humeor.

«Videnskapen» har han mittet legge pa hyllen. Han kan
ikke mere samle nydelige stener til Brogger, presse planter til
Wille eller {14 fugler til Collett som han gjorde i sine friustun—
der pd de to «Fram»-ferdene og «Gjea»-ferden, 1 de dager da
han i glad selvfelelse kunde utbryte: «Min santen om jeg
hadde trodd jeg skulde blitt sinn stor videnskapsmann!»

Som fedt pd Hammerfest, og av brave foreldre, hadde
Lindstrem nok aldri kommet sennenfor polarcirkelen hvis
han ikke var kommet med pi polarferdene. Da hadde han
nok fortsatt med jaktene og kutterne fra Hammerfest som
«pamonstret til Ishavet».

Var enn arbeidet aldri s§ hardt og dreit, gjorde Lind-
strom det alltid med godt humer. Han egnet sig ogsi vel
for «d komme hjem». Uskyldige beljer lagde han enten
han var her eller der. Ombord lengst arbeidstid av alle for
det heles vel, og en latter sa hjertelig og sund som noen kan
prestere. Det mdtte ha vart gripende 4 ha vart vidne til
motet med den vennlige statsrdd, general Olsson, da
Lindstrom efter 2. «Fram»-ferd kom til statsriden for § f&
en fyrplass. «Hvilken fyrplass vil De ha, da,» sa stats-
raden. «Jeg vet ikke, jeg,» sa Lindstrem og lo. «Ikke jeg
heller,» sa statsr8den og lo. Audiensen var forbi, de nevedes,
begge krokete av latter. Men noen fyrplass blev det ikke.

Lindstrem er av de gode, overlegne mennesker som ikke
kan fornzrmes. Forsekte man pd det, lo han bare. Gikk
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det for vidt, satte han op et sergmodig ansikt, for da trodde
han at mannen var blitt gal.

Innen sitt eget departement fant Lindstrom utvei gjen-
nem alle vanskeligheter. Da vi p& «Fram»-ferden raka
op for gjer og sdpe, lovte Lindstrom p3 at han skulde
fa det til. Han fikk det ogsi til, skjent ingrediensene han
brukte under sine forsok var ner ved 3 forpeste skuta.

Blandt de mange rekorder Lindstrom er innehaver av, er
han szrlig stolt av én: & ha veert den forste og eneste mann
som har seilt rundt kontinentet Nord- og Syd-Amerika.
Rekorden stdr ennu, og det er all utsikt til at den skal blj
stdende. X

Lindstrem er nu alle kokkers grand old man, og biff 4 la
Lindstrem og Lindstrems kake figurerer i alle kokeboker.

A sitte alene, lenket til sin leilighet er serlig tungt for et
sendagsbarn som Lindstrem. Han klager ikke, men gjor
ut av det det beste han kan. At det er mange som erindrer
ham for hans strilende humer, det s& vi ved den hyldest
han fikk under polarmetet i Aulaen ifjor.

For noen dager siden kunde vi minnes 4o0-3rsdagen for
«Fram»s hjemkomst. Av de 13 deltagere i 1. «Fram»s-ferd
(1893—96) er det bare den yngste, kommanderkaptein Scott-
Hansen, som oplevde denne merkedagen. Den eldste, fyrvok-
ter Jacobsen, dede ifjor. Av de 19 deltagere i 3. «Fram»-ferd
(1910—r12) lever 11.

Av de 16 deltagere i 2. «Fram»-ferd (1898—1902) er de
10 gatt bort. Her hjemme har vi ennu tollkontroller K. B.
Olsen, stuert Lindstrom og major Isachsen, mens Ivar Fos-
heim dyrker jakten og sine roser i Rocky Mountains. I Sve-
rige har vi professor Simmons og, for alt vi vet, streifer var
zoolog Bay om i det indre av Siam. Merkelig nok var det de
to yngste av oss, Schei og Hassel, som ferst gikk bort.

Som vir maskinist Olsen og stuert Lindstrem har ogsa
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var botaniker, professor dr.
Herman Georg Simmons, iar
passert sine 7o ar, den 16.
august. Efter bearbeidelsen
av sitt store materiale fra
«Fram»-ferden, blev Sim-
mons 1 1906 dosent i Lund,
1 1914 lektor og 1 1916 pro-
fessor ved Ultuna Lantbruks-
institutt. Fra 1928 til nadd
aldersgrense i 1932 var han
instituttets rektor.

Alt pa ferden danrfet Sim-
mons «skole», Lindstrom var
hans lervillige elev. «Lind-
strom er sannelig en figur
for sig selv,» skrev Simmons
forleden, «dels pd grunn av alle sine originale og sympatiske
sider og dels fordi han vel torde vzre den eneste i polar-
historien som ved siden av sin jobb i kabyssen har utrettet
arbeide som berettiger ham til ogsi & erindres i forsknin-
gen. Hans samlinger fra «Gjea»-ferden har nemlig ganske
vesentlig bidratt til utvidelsen av vart kjennskap til floraen
1 det arktiske arkipel, hvis sydlige del merkelig nok ennu
er lite utforsket.»

Foruten videnskapelige arbeider fra «Fram»-ferden og
fra svenske heifjellstrakter har Simmons skrevet meget av
populzrvidenskapelig innhold. Sitt arbeide fortsetter han
«pigg og kry» fra sitt landsted pd Lidingen ved Stockholm.

Av «Fram»-karene har vi altsd i8r 3 7o0-iringer og om et
par ar kan vi lykkenske Ivar Fosheim med sine 75. Men
«Fram»-karene har likevel ikke vert si seiglivede som
«Vegar-mennene. Av dem var det hele 3 til stede pd
so-drsfesten 1 1930, og en av dem, Almqvist, lever si vidt
jeg vet ennu. Gunnar Isachsen.

Professor dr. Herm. G. Simmons.



BEISARN
AV SVERRE ROVIG

Det var bare en gang jeg sa Beisarn.' Det var sommeren
1913. Han var ansatt hos amerikanerne i Advent Bay som
besetning ombord i en gammel dampbdt som leilighetsvis
gikk mellem Advent Bay og Green Harbour. -

Beisarn var 6 fot lang, en meget tynn, asketisk utseende
herre. Da jeg si ham, var han selvfolgelig meget svart som
sig hor og ber en kombinert kullemper, fyrbeter og maski-
nist. Skitten er basillefri pa Spitsbergen, sd det er ikke
noget videre pikrevet & vaske sig.

Jeg hadde allerede hort om Beisarn. Han var en hérd-
for og radsnar mann.

Under en overvintring dede s3 vidt jeg husker 3 mann.
Selv annen kom Beisarn hjem med fartei og fangst. Han
hadde spikret selskinn pd farteibunnen, da farteiet var me-
get lekk. Det var en bedrift at han overhodet kom hjem.

Det blev sagt i retten at han ikke hadde hatt nok pro-
viant med pi turen, og at han derfor hadde sin del av
ansvaret for dem som dede. Til dette svarte Beisarn: Kan
en mann ikke leve av landets produkter, si kan han bare
legge sig ned og doie.

Det var ikke noget prat Beisarn kom med. Folk av hans
kaliber dor ikke av mangel pd medbragt mat.

1 Beisarn er — som bekjent — udedeliggjort i Lars Hansens og
Karl Holters «Ishavsfolk». Beisarn ligger ikke begravet pd Svalbard

som en av vare aviser fortalte engang med avbildning av hans grav
der oppe etc.
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Som sagt, Beisarn hadde jobben pd den gamle dampbiten
til Longyear, og var pi vei til Green Harbour. Beisarn
stod pd broen. Vzret var fint. Veien var lang. — Av og
til surret han fast rattet, mens han var nede og fyrte under
kjelen og smurte maskinen, men s3 bar det op igjen for §
passe styringen. Det var en stille fin dag, men si kom et
smell fra maskinrummet, og damp stremmet ut med en fre-
sende lyd. Lyden var ilter, men bley ikke verre, den blev
bedre. Trylkket falt, men bten gikk. Det var bare s3 vidt
propellen gikk rundt. Han fyrte og styrte. Det gikk smit,
men det gikk. Rett som en stake stod han til rors da baten
passerte pynten ved radiostasjonen i Green Harbour, hvor
jeg stod og glodde p& biten og mannen som seg forbi med
1 knop fart. Han fortrakk ikke en mine, snudde ikke p3
hodet, bare styrte mot ankerplassen, si ringte han stopp 1
maskintelegrafen, forsvant sely stille ned ; maskinrummet,
svarte i maskintelegrafen og stoppet maskinen.

Sa kommer han op. Idet han passerer broen, komman-
derer han: «La falle ankeret!> Han gar forut og repeterer
ordren: «La falle ankeret!»> Dermed lar han ankeret gi.

Det var orden og disiplin der ombord.

Sammen med maskinisten p§ radiostasjonen fikk han
reparert skaden og fér tilbake til Advent Bay efter omtrent
et degn

Sverre Rovig.



OVER 400000 HVAL OG 1500 MILLIONER
KRONER I L@PET AV 30 AR. MEN HVOR
LENGE VIL DET VARE NU?

AV HANS BOGEN

Under et hvalfangstmote i London den 3. april 1935
fortalte Harold Salvesen at innberetningene fra hans” sel-
skaper hadde vist at i lopet av de siste 6 ar hadde hval-
bestanden sivel som de enkelte dyrs kvalitet vert stadig
synkende. Han var derfor villig til & akseptere en rettferdig
fangstregulering, forutsatt at alle selskaper blev stillet like.

4. og 5. oktober blev det holdt et nytt hvalfangstmete
i Handelsdepartementet i Oslo. Hensikten var & finne en
linje eller et prinsipp for en fangstregulering for sesongen
1936—37 — den sesong som stdr for deren i disse dager.
I presidentstolen satt professor Johan Hjort. Byrisjef Wal-
num og kaptein Bryn fra Oslo representerte hvalrddet, Lars
Christensen og Torger Moe fra Sandefjord representerte de
norske fangstselskaper. Mr. H. G. Maurice fra det britiske
landsbruks- og fiskeridepartement var til stede sammen
med de norske herrer Nerdrum, Krogh-Hansen og N. R.
Bugge, — alle tre fra Tonsberg og «representing British
companies».

Det blev blandt annet vedtatt at:

«Mptet inntar det standpunkt at de to spersmal, kvote-
avtale og begrensning av fangstsesongen utfyller hinannen
og ma overveies i sammenheng. Matet er stemt for begrens-
ning av produksjonen gjennem en frivillig produksjonsav-
tale basert pa en oljekvote fastsatt for hver ekspedisjon og
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onsker at denne form for overenskomst skal fa den videst
mulige utstrekning, s3 den eventuelt kan omfatte alle eks-
pedisjoner under alle flagg. Enn videre anser motet at se.
songen bor begrenses i den hensikt & sikre at det jkke drepes
hval i de antarktiske virmaneder da oljeutbyttet ligger layt
og fordi en sddan utsettelse ay fangsten ogs3 vil hjelpe til
a beskytte blihvalbestanden. Det er derfor viktig & kunne
fastsette begynnelsesdatoen. Under forutsetning av kvyote-
avtale er avslutningensdatoen mindre viktig for beskyttelse
av hvalen, men ber overveies.»

Dette skjedde i april og oktober 1935. I november blev
det offentliggjort en statistikk hvorav det fremgikk at, et
fra rgog—os til 1934—35 var blitt skutt av norske og
utenlandske selskaper 364 477 hval i Antarktis. Omgjort
i olje blev det ca. 25 000 000 fat. Da enhver vet at hvalen
ikke formerer sig som fluer, var dette uhyggelige tall 3 bl;
stillet overfor, og de bley ikke hyggeligere da det samtidig
blev oplyst at 8,75 pet. av oljen var produsert i de siste
7 sesonger. Det tydet sterkt pa rovdrift.

Det jeg her har meddelt danner en del av bakgrunnen for
det forslag til fangstkvoter sesongen 1936—37 som o.r.sak-
forer Anders Jahre sendte det norske handelsdepartement
den 18. april i &r.

Jahre delte kokeriene i 4 grupper efter tonnasjen og for-
delte s& en totallfangst P3 2265000, med henholdsvis
95 000, 76 000, 62,000 0g 47 coo fat pr. kokeri efter den
gruppe det tilherte. De norske og utenlandske sclskaper
blev stillet helt likt. Ved tidligere ordninger hadde Salve-
sen og Unilever vart noe forfordelt pa, serlig de helt nor-
ske selskapers bekostning. Det vilde man nu prove 4 undga.

De norske fangstfolk som hadde organisert sig 1 tilslut-
ning til Norsk Sjemannsforbund, Norsk Styrmannsforbund
og Det norske Maskinistforbund stottet Jahres forslag og
meddelte 6. mai i en skrivelse ] riksmeglingsmannen at de



Lortak, ten 22. aukust 2036.
VELL PLAST —

Fra Sythavet meltes at far sjol iir vil pestemme fankstkvoten

(Av «Nationen» om 100 dr.)

ikke vilde opta tarifforhandlinger for sesongen 1936—37
for folgende 2 hovedspersmil var ordnet. 1) Begrensning
av fangsten i Sydishavet ved sdvel kvoter som fangsttid.
2) Norsk bemanning pd alle ekspedisjoners skib.
Rederne og sjo- og fangstmannskapene hadde funnet et
grunnlag for midlertidig samarbeide. Jahre uttalte da ogsa
til «Sandefjords Blad» den 7. mai: « .. Hadde jeg ikke
hatt et lite hip om at mitt forslag kunde bli gjennemfort
overfor utlendingene med stotte fra de norske sjgmanns-
organisasjoner, vilde jeg overhodet ikke ha utarbeidet for-
slaget. I premissene til dette har jeg uttrykkelig forutsatt
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hjelp sdvel fra den norske regjering som de norske sjo-
mannsorganisasjoners side. . . .»

Jeg syntes dengang Jahre s3 svart pessimistisk pa sitt eget
relative gode forslag. Dessverre skulde det vise sig at der
ikke foreld noen grunn til 4 nere noen som helst slags opti-
misme overhodet.

Forst omkring 1. juli foreld endelig offisielt et britisk mot-
forslag om like vilkdr for alle ekspedisjoner pd basis av tre
maneders wuinnskrenket fangst. Et uantagelig forslag fra
norsk synspunkt, da det efter all erfaring & demme vilde
ledet til en yteerligere oket beskatning av hvalbestandeg.

Det britiske forslag var rettét til det norske handelsde-

partement via det engelske fiskeridepartement. Derved blev
de to lands regjeringer mobilisert.
6. juli besluttet hvalfangerne at de eventuelt vilde gd til
blokade av de selskapers biter som refuserte kvotekomitéens
forslag. Da var allerede Salvesens kokeri «Sourabaya»,
som skulde avgd for perufeltet, blokert. En blokade som blev
hevet den 8. juli efter en overenskomst som tilsynelatende
var en ubetinget seier for Sjemannsforbundet.

Forst den r9. augnst gikk de norske organisasjoner til
blokade for & prove med makt 4 gjennemfore hvad de ikke
hadde kunnet opnd ved fornuftig forhandling. Blokaden
medferte forsinkelse av arbeidet med Unilevers materiell
som la til overhaling i Sandefjord, og Unilever besluttet 3
slepe sin kokerier og hvalbiter over til England. «Straks s%
var skjedd,» sa mr. Humphry, «var de villige til 4 gjenopta
forhandlingene.» Den 31. august var de blokerte engelske
skuter ute av de norske havner.

Nordmennene stod sterkt i august. Deres forslag var
strengt rettferdig, og viste den eneste vei frem mot et for-
sok pa en begynnende stans i rovfangsten. De engelske
transport- og sjemannsorganisasjoner godkjente den norske
blokade av hvalfangstfliten og uten overveiende norsk beset-
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ning vilde neppe noen fornuftig hvalreder sende sitt mate-
riell sydover. Men i september svinget alt om til ugunst
for Norge. Storbritannia nektet i det hele & forhandle for
den norske blokade blev hevet, og det truet med & opheve
enhver tidsbegrensning av sesongen for den britiske hval-
fangst. Hvad yderligere press den britiske regjering kan
ha ovet er det umulig for en utenforstiende a vite, men
hele det offisielle britiske standpunkt i striden var eiendom-
melig sett p& bakgrunn av den tidligere kloke og strenge
britiske regulering av norsk hvalfangst fra 1905 til 1925.

Den 12. september mitte den norske regjering godta et
forslag om en tre maneders sesong fra 8. desember 1936 til
7. mars 1937 og uten kvotebegrensning. Til gjengjeld gikk
Storbritannia med pi & begrense hvalbitantallet til 7 — 6
— 5 pr. ekspedisjon, beregnet efter kokerienes storrelse.

Unilever fir fange med 2 og Salvesen med 3 flere hval-
bater enn det efter reguleringen skulde tilkommet dem, og
Unilever far anledning til i alle tilfelle & produsere 125 000
fat pr. kokeri, mens Salvesen — som gir sydover med 4
kokerier idr mot 3 ifjor — for ett av dem, «New Sevilla»,
har fatt en minstekvote pd 110 coo fat. For disse kokerier
gjelder der altsd ikke tidsbegrensningen.

Utgangen av konflikten har vart kalt et norsk nederlag.
Det riktige er & kalle den et knusende nederlag for bedriften
som helbet. Allerede Anders Jahres kvoteforslag var for
heit, nu m& Gud vite hvor mange hval som vil bli drept i
den antarktiske sommer 1936—37.

Oljeydelsen som 1932—33 var 114,0 fat pr. bereg-
net bldhval, var i 1934—35 nede i 1o4,1, og det fortelles
at den har sunket ytrerligere siste sesong. 1 1932—33 fikk
man 2 456 462 fat olje av 24 327 hval. T 1934—35 fikk
man 2 453 999 fat av 31 808 hval. 3 oco fat mindre, men
7 481 flere drepte dyr!
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For det mektige britiske imperium spiller ikke hvalfang-
sten noen rolle overhodet. P4 Norges budgett kommer de
50 & 100 millioner kroner pr. ir som hvalen innbringer, s&
velsignet godt med. Men for & kunne gjore regning med en
varig inntektskilde pd, la oss si, ca. 40 millioner pr. & m3
vi ikke sla ihjel alle honsene som legger gulleggene. Vi m3
bevare det rette antall «liggehens».

Hvalen er allerede for sterkt beskattet. Vi har allerede
for mange folk emploieret i hvalfangsten. Allikevel gar
ckspedisjonene i hest sydover for & drepe et stigende antall
dyr, og med en ekning i mannskapsstyrken pd ca. 500
mann. Hvordan er de menneskers mentalitet som sict at
vi 1 hest ikke har litt s3 forferdelig et nederlag?

Viren 1931 lovet Unilever nordmennene pen behandling
hvis de vilde innstille fangsten av den da forbdndssolgte olje
si ikke kjeperen, Unilever, skulde fi for store og gamle
lagre. Mange selskaper innstillet fangsten p& de premisser
dengang. Alt de opnidde var & se Unilevers og Salvesens
kokerier ga sydover i 1931—32, mens de selv I8 hjemme.

I dr var det siste gang Norge og Storbritannia hadde en
chanse til sig imellem & 4 regulert ned den vanvittige slos-
ing med hvalbestanden i Antarktis. Neste &r nir Japan
og Tyskland setter inn med enn yderligere materiell, m3 det
internasjonale forhandlinger til. Da vilde det vare klokt
av Norge og Storbritannia & ha arbeidet sig frem til storre
enighet og sterre fornuft.

Det er ikke tilfeldig at de store hvalredere Lars Christen-
sen, Johan Rasmussen, Anders Jahre i de senere &r har girt
sa sterke inn for shipping, serlig tanktonnasje. De vil selv-
felgelig ha noe & falle tilbake pd. Men hvad skal de 7 000
menige hvalfangere falle tilbake pi. — Forsorgsbudgettet?

Hans Bogen.



ER VI NORDMENN UUNDVJERLIGE
I HVALFANGSTEN?

— Vi er det, men md ikke tape av syne at situasjonen
meget snart kan bli en annen, hvis vi ikke vier sparsmilet
tilstrekkelig opmerksomhet.

Kjerulf Knudsen.
-

— Nordmennene er helt uundvarlige 1 moderne hval-
fangst.

Det vil ta mange ar for en annen nasjon kan f3 konkur-
ransedyktige hvalfangere.

Hyvis en annen nasjon skal oplares, m3 den ha dyktige
fangstfolk. Haper at enhver nordmann holder kunsten for
sig selv.

Lars Andersen.

— Hoyvalfangst har jeg s& lite kjennskap til at jeg ikke
tor gi mig pad 4 besvare sporsmalet.
Brynjulv Fauske.

— Ingen er uundverlig. Ikke engang nordmenn i hval-
fangsten. Derfor burde ikke den norske modernisering og
ekspansjon i hvalfangsten innskrenkes til fordel for andre
nasjoner. Bare efter internasjonal avtale.

Martin Karlsen.

— Det er bevist 1 det senere at vi ikke er det og vart
hegemoni som hvalfangstnasjon er sprengt. Min person-

7 — Polar-Arboken 1936.
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lige mening er at noe positivt bor gjores for & eliminere det

faremoment som 1 s sterk grad er til stede som truer med

a tilintetgjore denne for oss si betydningsfulle neringsgren.
Finn T'. Haugan.

— Tvilsomt, uundvarlig er et sterkt ord. Trygt kan
man vel si at nordmennene har vert, og vil vare, av uvur-
derlig betydning for hvalfangstens utvikling og regulering.

Fritjof Bathen.

— Lfter min mening er nordmennene praktisk talt uund-
verlige 1 hvalfangsten. En undtagelse ma bare gjores for
japanerne, som pd grunn av sine lave driftsomkostninger
kan greie sig med mindre fangster.

Yngvar Hvistendahl.

— Enhver — selv om han ikke er hvalfanger — vet at
ingen er uundverlig, men skal en bedrift nd for tiden
drives med noenlunde hell, bor man ha evede mannska-
per. — Dette er jo tilfelle 1 all industriell bedrift og ogsd
hos oss.

De mange konsekvenser det kunde ha om man forbed
nordmenn & gd ombord i utenlandske skib, kan man for
tiden ikke se rekkevidden av, og det er vel en sak som bar
proves forenn man gir til et sidant skritt. — Om myndig-
hetenes makt strekker sig si langt, er ikke godt & si, men
om mannskapene gjor sig selv noen tjeneste eller selska-
pene noen tjeneste ved a innta denne holdning, lar sig pa
det nuvarende tidspunkt ikke besvare.

F. Bugge.

— Utvilsomt, ingen vil risikere & sende s kostbare ekspe-
disjoner avsted uten absolutt dyktige folk med lang erfa-
ring, og det finnes bare her 1 landet.

H. M. Wrangell.
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— Alle kan leres op, men dermed er det ikke sagt at
de kan bli like utholdende og pigdende som norske fangst-
folk. Uundverlige er vi ikke, da japanerne har vist at de
klarer sig utmerket efter 8 vare blitt oplert av nordmenn.
De energiske tyskere vil nok ogsi snart avlure oss kunsten.

Finn Bryde.

— Ennu er vi det. :
Hans Bogen.

— Inntil det motsatte er bevist, mener jeg at norske
fangstmenn er uundverlige i sydhavsfangsten. Jeg “for-
utsetter da at man ikke driver hvalfangst for sin forneielses
skyld, men at der skal presteres fangster som gjor bedriften
lennsom. For en del ar tilbake blev der gjort forsek med
shetlendere i Antarktis, men med et ytterst slett resultat.
Japanernes hittidige innsats i sydhavsfangsten imponerer
mig ikke det minste. Eksempelvis kan nevnes at det fl/k
«Antarctic», som overgikk til Japan for et par ar tilbake,
opnddde i siste sydhavssesong 42 ooo fat, mot at det samme
kokeri produserte 110 0coo fat i den siste sesong skibet var
under norsk ledelse og bemannet med nordmenn.

Anders Jabre.

— Hr. Bjarne Aagaard — Stavern — kan muligens av-
gjore dette. Og skulde selv han ikke klare brasene, kunde
det kanskje lette ham litt i arbeidet om spersmélet fikk
en annen form: Er hvalfangsten uundverlig for nordmen-

nene? .
Lars Hansen.

— Uundvearlige — neppe — ingen er vel det, men at
nordmenn her er et hestehode foran andre pi grunn av
slektsledds evelse og tradisjon samt av evnen til & tile slit,
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alt i le av god administrasjon, kan vel neppe omtvistes.
Selv under stri konkurranse kan de nok ventes 4 ville
hevde sig.

S. Scott-Hansen.

— Det er sd viselig innrettet her 1 verden at ingen er
absolutt uundvzrlig. Men jeg gad se den nasjon som kunde

greie hvalfangsten bedre enn nordmennene.
Stgurd Skaun.

— Det er til liten glede for oss at utlendingene har
gjort inngrep i hvalfangsten. Med den tiltagende reves
opdrett har kjott av vare almindelige husdyr spilt en stor
rolle som revefdr, men det har vist sig at det ikke har
vert tilstrekkelig. Dette har bevirket at farmerne har gite
over til & bruke hvalkjett som for, men for & sikre sig mest
mulig mot kjottmangel har tanken dukket op om 4 danne
eget hvalfangerselskap. Sdvidt mig bekjent er det ikke satt
utenlandsk kapital i revefarmene og dette skulde ennu mer
bevirke at nordmenn ber std ved roret, s den pene inn-
tekt som hvalfangsten gir, kommer vart land til gode.

N. B. Libolt.

~— Ja, det far vi vel fole ndr hvalen er borte.
Einar Knudsen,

— For en rasjonell og ekonomisk drift i Sydhavet er det
fremdeles behov for norsk erfaring og arbeidstjeneste.
Eivind Helm.

-~ Det er mitt inntrykk at nordmennene for tiden er
uundverlige, hvis man skal regne med lennsom drift av
hvalfangsten.
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Det det kommer an pi er at skytteren er sin opgave vok-
sen, og at han har de egenskaper som ma stilles til en skyt-
ter. Disse egenskaper mener jeg ligger 1 folkekarakteren,
de md s3 & si vaere medfedt, og disse egenskaper har det
vist sig at vi nordmenn er i besiddelse av i heiere grad enn
andre nasjoner. Man skulde jo tro at Japan med sin lange
erfaring i hvalfangst, skulde kunne fostre like gode skyt-
tere som Norge, men den kjensgjerning at denne nasjon
fremdeles soker skyttere i Norge, md vare det beste bevis
pa at denne nasjon ihvertfall mener at norske skyttere er
en betingelse for lennsom drift av hvalfangsten, og dette
tror jeg at alle med erfaring fra hvalfangsten er enig 1, hvis
man skal si sin opriktige mening.

Hyvalskytter Otto Olsen pa «Star XXI».

— Det er et svart vanskelig sporsmadl De stiller mig. Jeg
kan bevidne at jeg ikke kjenner noe tilfelle hvor en norsk
skytter er blitt slatt ut av utlendinger. For evrig tror jeg
det vilde bli vanskelig 4 svare regning med utlendinger
pa hvalfangst.

Det er gjort forsek som helt har mislykkes, men det er
ogsa et ord som sier, at ingen er uundverlig.

Hvalskytter Aksel Akselsen.

— Pa kokeriet er nordmennene unedvendige, da alt ar-
beide der snart md kunne leres ogsd av andre nasjoner.
Pa hvalbatene derimot tror jeg der skal lang evelse til, for
de kan sidestilles med nordmennene.

Hvalfangstbestyrer Kristian Evensen.



HVAD SOM HENDTE
ﬂ I POLARVERDENEN
A 1935—36

KLUBBLIVET 1936. Kaptein Oscar Wisting holdt den 3. januar
késeri om sin reise med «Maud» gjennem Nordostpassasjen. Sekreteren
foreslo nedsatt en komité som skulde forberede feiringen av 25-8rsdagen
for Sydpolens erobring. Man besluttet senere 3 g& sammen med Norsk
Geografisk Selskab i feiringen av dagen, og der blev opnevnt en komité
bestiende av direktor Klingenberg og dosent Frithjov Isachsen fra
N. G. S. og byrdchef Foltmar og Odd Arnesen fra Norsk Polarklubb.
Sydpolsdagen blev beslutter feiret 14. desember med et festmote |
Aulaen, Kongefamilien, Regjering og storting, gjenlevende «Framy-
menn innbys. Dagen vil ogsd bli feiret pi annen mAte.

Fra N. G. S.s sckreter kom det forslag om et videre samarbeide
mellem dette selskap og vir klubb. Styret og senere &rsmotet avslo
ct slikt samarbeide — som skulde g& ut pd at vire medlemmer for
en redusert kontingent kunde bli medlemmer av N. G. S. — da man
fryktet for at kontingenten sammenlagt i de to foreninger vilde bli
for hei og kunde avstedkomme utmeldelser av N. P.

I lopet av vinteren eller varen vil N. P. fi foredrag av Lincoln
Ellsworth. Det store isbrytermete er omtalt i serskilt notis. Dette cr
var klubbs forste offentlige mote av storre dimensjoner.

Generalmajor Dietrichson blev 17. mars utnevnt til mresmedlem av
klubben for sine fortjenester under Nansen-ckspedisjonens marsj over
Grenland 1888—89.

Fra student Halfdan Jacobsen jr. kom det et forslag om atr der
burde oprettes en underavdeling av N. P. i Trondheim. Da en slik
ordning vil medfere gjennemgripende forandringer av lovene og klub-
bens formdl, fant styret ikke § kunnc anbefale forslaget.

Da arsmetet blev holdt 25. mars hadde klubben 173 medlemmer.
I september 1936 ca. 180. (Ved starten 27. fcbruar 1933 hadde klub-
ben 59 medlemnier.) P4 Arsmotet holdt admiral Borresen foredrag om
daglig liv p& fangstfelter i Antarktis.
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10 LIVSVARIGE MEDLEMMER. Klubbens heit skattede medlem,
Hans Bogen, har skaffet oss 10 livsvarige medlemmer: hvalfangst-
bestyrer Kr. Evensen, Ranvik pr. Sandefjord, disponent Cato Rachlew,
Halden, fru direkter Rachlew, Halden, Hans Bogen, Voksenlia, kon-
sul Lars Christensen, Sandefjord, fru Ingrid Christensen, Sandefjord,
Lars Christensen jr., Sandefjord, direktor Aanderud-Larsen, Sandefjord,
Gustav B. Bull, Sandefjord, og konsul Jonas Lid.

Vi ensker de livsvarige medlemmer hjertelig velkommen i klubbens
midte og retter ogsd en takk til Hans Bogen for hans enestiende
arbeide for klubben.

Vi opfordrer andre medlemmer til 4 skaffe oss en rekke livsvarige

medlemmer.

MANGE NYE MEDLEMMER I ALESUND. Det har lykkes klub-
ben ved en energisk dlesunders hjelp & skaffe oss mange nye m%dlem—
mer fra denne friske ishavsby. '

OVERVINTRING PA HOPEN. Fangstmennene Harald Wallum og
Johan Nilsen, skal kommende vinter overvintre pd Hopen. Det er
nu to dr siden det sist var overvintringsekspedisjon piA Hopen.

JAPANERNE KOMMER! Bladet «The Japan Advertiser» i Tokio
forteller at japanerne skal bygge tre 15000 tonns hvalkokerier og
24 hvalbdter. Alle skal fange i Antarktis. Det forste kokeri skal
veere ferdig 1 begynnelsen av 1937 og de to andre &ret efter.

ELLSWORTHS EVENTYRLIGE FLUKT OVER SYDPOLLAN-
DET. Tre ganger pd rad forsekte Lincoln Ellsworth 4 fly over Syd-
pollandet og den tredje gangen lyktes det omsider. De to ferste gan-
gene (1933—34 og 1934—35) hadde Ellsworth Bernt Balchen med som
flyver. Det forste dret hadde man et uhell med flyet som umuliggjorde
flyvningen det dret. Det andre &ret var veret si aldeles umulig. Men
den 23. november 1935 drog Ellsworth og hans kanadiske flyver Hollick-
Kenyon avsted med Northrop-flyet «Polar Star», som var utstyrt med
en Wasp-motor pa 525 hk. Den 3200 km. lange vei fra Dundeec-gya
ved Weddellhavet til Hvalbukta — Roald Amundsens gamle basis —
blev ikke tilbakelagt i lopet av 20 timer som de to flyvere hadde
ventet. Den eventyrlige flukt varte fra 23. november til 15. desember
med flere merkelige mellemlandinger under veis. «Polar Star» nidde
30—40 km. fra Hvalbukta og flyverne blev gjenfunnet forst i midten
av januar 1936 1 ganske god behold efter den mildest talt strevsomme
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ferd. Denne flyvning stdr fullt pd heide med f. cks. Amundsens flyv-
ninger nordpd, og veldige landomrider er opdaget. Det bor nevnes,

at foreren av Ellsworths ckspedisjonsskib «Wyatt Earp» — tidligere
«Fanefjord» av Alesund — var nordmann og mannskapet for wvrig
var norsk.

DEN STORE INTERNASJONALE POLARUTSTILLING I
BERGEN. I 1940 skal det holdes en stor internasjonal polarutstilling
1 forbindelse med en nasjonal utstilling for kunstindustri, husflid, reise-
liver etc. Idéen er satt ut i livet av o.r.sakferer Gran Bogh, primus
motor i s& mange tiltak. Polarforskningen fra hele verden f3r en
bred plass. Det blir ogsi omfattende avdelinger for fangst og fiske
foruten hvalfangsten. Staten og Bergen har hver garantert 200 000
kroner og private 100000 kroner. Utstillingen f&r et budgert ph
2 millioner kroner. Dens beliggenhet blir fin-fin like ved Store Lunge-
gardsvann, utstillingen vil dekke hele 140 000 m2. Der er opnevnt en
@res- og innbydelseskomité bestiende av en hel rekke kjente norske
polarfarere fra alle de ferder av serlig betydning som er foretatt siden
Nansens Grenlandsferd i 1888—89. Det engere arbeidsutvalg bestdr av:
dosent Hoel, formann, major Isachsen, professor dr. Holtedahl, kaptein
Hj. Riiser-Larsen, professor H, U. Swerdrup og o.r.sakferer Gran Bogh.

Man venter deltagelse fra de fleste européiske land, U. S. A., Kanada,
New Zcaland, Japan og Australia.

SVALBARDISBRYTEREN UNDER DEBATT. Ar efter &r har vi
savnet tilstedevarelsen av en isbryter som kunde hjelpe v&re fangst-
skuter 1 kinkige situasjoner i Vesterisen cller Kvitsjoen og vire kull-
biter pd Svalbard. Ifjor hest kom saken et skritc nzrmere sin losning
ved at regjeringen nedsatte et isbryterutvalg bestiende av havnedirektor
Scoot-Hansen, ingenior Johan Anker og kommander Ostbye. 1 januar
idr hadde utvalget sin innstilling ferdig. Den gikk ut pa at man kunde
greie sig med en isbryter pd 2000 tonn og ca. 4000 hk. maskineri.
Da utvalgets innstilling blev kjent, blev det et ganske temperaments-
fullt ordskifte i avisene om storrelsen. Bl a. hevdet dosent Hoel, som
har mange &rs erfaringer fra sitt virke i polartraktene, at en 2 000-
tonner blir altfor liten. Man md op i 4—5000 tonn og 7—8§ 000 hk.
Dosenten har fremholdt, at en 2 000-tonner ikke vil greie is pa 11/
meters tykkelse, som man kan ha i fjordene p& Svalbard.

Den 30. april holdt Norsk Polarklubb et stort mote i Ingenisrenes
Hus, hvor isbrytersaken blev dreftet fra alle sider — med tildels noks3
friske innlegg. Alle var enige om at isbryter m& vi ha — men stor-
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relsen hersket det uenighet om. Handelsdepartementet har gitt Isbryter-
utvalget fullmakt til & arbeide videre med saken — innhente oplysnin-
ger etc. fra Finnland og Russland som i forste rekke er isbryterland
og hvor man har ekspertene — sxrlig da i Russland. Vi far hipe at
vi i neste Polardrbok kan meddele at arbeidet med den nye Svalbard-
isbryter er satt i gang. Dens navn ber bli «Roald Amundsen».

SVALBARD RADIO AV UVURDERLIG NYTTE. Norge oprettet
allerede i 1912 egen radiostasjon pd& Svalbard. Den blev planlagt
av daverende telegrafdirekter Heftye og den nuverende telegrafdirek-
tor, Hermod Petersen. Den sistnevnte ledet arbeidet i marken. Be-
styrer Brynjulv Fauske, som har bestyrt denne var nordligste radio-
stasjon, skriver om dette bindeledd mellem folkene i edemarken og
oss her hjemme: )

For menneskene der oppe, for fangstfolk og andre var stasjonen i
de forste drene utover faktisk det faste punkt i tilveret. Gjaldt det
sykdom, ulykker, ned, het det ofte: Bare vi kunde komme oss frem
til radiostasjonen. — Dengang var det jo ikke s& almindelig & over-
vintre pd Svalbard. Der fantes ingen store solide grubeanlegg 4 ty hen
til. P3 hele aygruppen satt det en hindfull mennesker som helt og hol-
dent var henvist til sig selv. — Radiostasjonen det var staten, det ord-
nede samfunds forpost mot nord.

I drene fra 1912 til 18 kan man visst si at de fleste Spitsbergen-farere
var innom stasjonen. Mange er de som har skrevet sitt navn i sta-
sjonens gylne bok — Fridtjof Nansen pd forste side. Under de store
polarflyvninger i 1925 og 1926 for ikke & snakke om ulykkesiret 1928
var Svalbard radio av uvurderlig nytte.

— Apropos, har De hert hvordan stasjonen fikk sydpolsbikkjene
av Roald Amundsen? Det var nermest en misforstielse som blev &r-
saken. — P3 stasjonen ligger det gjenpart av en meddelelse fra besty-
reren adressert Roald Amundsen, hvort det refereres til en samtale om-
bord i hurtigruten og at man hdpet snart & f4 hundene opover. Dette
var 1 1913. Roald Amundsen svarer, at han ikke kan huske noen slik
samtale fra hurtigruten og mener at han ikke kan ha lovet bort
bikkjene. Resultatet blev allikevel at utpi hesten blev Lucie, Storm
og en del andre hunder sendt nordover.

LYDFILM PA SVALBARD. Vi kommer oss efter hvert: i Long-
yearbyen har man nu ogsd fétt lydfilm-apparat. Skulde man ha den-
slags underholdning noe sted, s& mitte det ogsd vere i grubebyen, hvor
adspredelsene naturlig nok ikke kan bli s& mangeartede.
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VERDENS YNGSTE HVAL-
FANGER. Det er jo noksd rime-
lig at verdens yngste hvalfanger
finnes i Norge. Guttens navn er
Arne Borgen og han er 18 Ar,
sonn av hvalskytter og fangstbe-
styrer Joh. Borgen og fru Maren
Borgen, Storvar, Stokke. For to
ar siden gikk han ut med hval-
biten «Sir Sam Scott», forst i
Middelhavet, si pi Kongokysten
og endelig Sydishavet. Ombord i
«Pioner»s hvalbdt «Gun 8» skjot
Arne Borgen 107 hval og fra
hvalbiten «Is 2» skjot han 21
hval. 1 det hele har 18-iringen
«felt» 128 hval. Arne Borgen skal
nd ta kystskipper-eksamen og vi
fir nok here mer fra den karen.

Om sin aller ferste hval forteller han folgende: «Det var en bli-
hval og det var nede i isen. Jeg satt sclv oppe i tenna pd utkikk da
jeg plutselig fikk se hvalbldst et stykke borte. Jeg var forresten ikke
egentlig skytter den gang, men skytteren satt nede og skaffet. Jeg
slapp mig ned efter staget, ja, sa smalt det da, og straks efter lod det
«fast fisk». Det var en bl§hval p& 70—80 fot.»

FANGSTMENNENE SOM OPDAGERE. Konsul Carl S. Sether,
som alltid er en varm forsvarer av fangstfolkenes interesscr, skriver til
«Polar-Arbokens»:

For noen ar siden stod det i en avis at en ekspedisjon skulde ha
opdaget land nord-est for Grenland sommeren 1933. En artikkel i sjo-
mannsbladet «Signal»> 31. januar 1914 om noen Tromse-skippere kan
da kanskje ha sin interesse. Gamle skipper Ole Gradabl oplyser der, at
han har hatt 5 turer under land pd Grenland, og at han i 1905 opholdt
sig 6 uker nordenfor Kapp Bismarck sammen med Sivert Brekmo
pd kutteren «Severn». Gredahl mener det er land nord-est for Kapp
Bismarck, fordi der var ingen is-skruing ved Kapp Bismarck, men
derimot sennenfor, og ved Kapp Bismarck var der ingen sydgdende
strom 4 merke.

Gredahl sier om sig selv at de var «forlepere for den danske ekspe-
disjon av 1906—08», altsd Mylius Erichsens ckspedisjon, og Gredahl
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forteller at hans fangst ved Danmarkshavn var 22 hvalross og 26
bjern.

Gradahl seilte nordover fra Hvalrosseya i 1905 mellem fastisen og
baksen. Efter hans erfaringer & demme er det ikke bra & seke land
syd for 74 grader, best er det mellem 75 og 76 grader.

Det ser ut til at Ole Gredahls antagelse fra 1905 nu altsd er sldte
til. S& vide vi vet har ikke den ovenfor nevnte ekspedisjon fra 1933
vert i land pd det nyopdagede landet, men bare sett det. Vilde det
ikke verc en opgave & fi fastsldtt landets eksistens helt sikkert ved
en landstigning?

7 NASJONER OMBORD I «LYNGEN». Troms Fylkes Damp-
skibsselskaps «Lyngen» har gjort en rekke turer til Svalbard i sommer.
P4 en av reisenc hadde man med sig passasjerer fra 7 nasjoner. Ikke
minst fangstfolkene har nytte av bdten. De kan siledes pd en leftvint
og grei mite komme op til Svalbard og ned til Norge, og man kan
f& sendt last nedover, ruste ut i Ny-Alesund og dra ut pd nytt uten
§ g3 med fangstskuten helt ned til Norge. Isgrensen 13 iir p& 80
grader og 50 minutter. I 1935 utgjorde passasjer- og godsfrakten
kr. 19742, mot kr. 10707 i 1934. Der blev fraktet 285 passasjerer
1 1935 pd 5 turer.

HESTEN SOM SPISER KJOTT. Den 18-drige nordfjordingen, som
har opholdt sig pi Bjernsya i hele 16 &r, er stadig like glad i kjott.
Da folkene pi radiostasjonen ifjor hest hadde skutt to gragjess med
stort besver, blev de ikke lite forbauset da de kom for & hente inn
fuglene til videre behandling i gryten. Fuglene hadde hesten delika-
tisert sig med! Hesten spiser gjerne kjott til dessert.

EN MANN SKUTT HVAL FOR 30 MILLIONER. I vires kunde
Lars Andersen feire et dobbeltjubileum — det var 25 ar siden han
blev hvalskytter og 30 &r siden han begynte sin karri¢re som hvalfanger.
I disse drene har han skute ca. 5000 hval til en verdi av ca. 30 millioner
kroner. Lars Andersen er nd, som man vil vite, fangstbestyrer og
leder av vart storste kokeri, 23 000-tonneren «Kosmos II».

115 ISBJORN PA TO MANN. Fangstmennene Henry Rudi og
Gunnar Knoph, som 1935—36 overvintret pid Halvminesya pa ost-
siden av Edge-oya, hadde en fangst pd 115 isbjern — 114 dede og en
levende! Revefangsten var det s& som si med. Det blev en bldrev!
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STOCKHOLM-SVEN D@D. Fangstmannen Sven Adolf Olsson —
den eneste bofaste svenske p& Svalbard — er dod der oppe i sommer.
Stockholm-Sven var ikke s§ lite av en original. Han blev ogs3 i gan-
ske stor utstrekning bruke av videnskapsmennene til 8 foreta visse
observasjoner. Han blev stedt til hvile pi Longyearbyens kirkegdrd.

KVITSJ@EN KREVER MANGE OFRE. 1 vinter krevde Kvitsjoen
mange ofre i form av norske fangstskuter, «Terningen» av Tromse
var den forste som gikk i begynnelsen av mars — like efterat fang-
sten var begynt, st fulgte folgende skuter: «Arnc Angells, «Salangen-
fjords, «Blue Jackets, «Thors, «Husvika», «Fangstmann» og «@sts.

Heldigvis gikk inter menneskeliv tapt. Marinens fartoi «Heimdals,
fort av kaptein Sven Brun, ydet fangstfolkene utmerker stotte og hjelp.

NORDMANN INNVALGT SOM MEDLEM AV AMERICAN
POLAR SOCIETY. Ivar Hamre, Oslo, er blitt innvalgt medlem av
American Polar Society for sine arbeider over den japanske sydpols-
ckspedision 1911—12. Ekspedisjonen stod under ledelse av loitnant
Shirose. Efter i 1911 & ha mott ishindringer i Rosshaver, hvor ckspe-
disjonen nddde 70 grader sydlig bredde, vendte den tilbake til Sidney,
hvorfra den igjen startet i november tl Rosshavet, hvor den i januar
1912 i Hvalbukta traff Roald Amundsens ekspedisjon.

GREV  MICARD OVERVINTRER PA GRONLAND MED
«QUEST>. Vir gamle kjenning, grev Gaston Micard, som flerc ganger
har besokt polartraktene med norske fangstskuter, skal i vinter legge
sig til i Loch Fine — et kort stykke fra Myggbukta — ombord ;
Ludolf Schjelderups fangstskute «Questr. Grev Micard, som har reist
giennem 100 land, er stor naturelsker. Han har leiet Arkeisk Neerings-
drifts fangstomride.

OSCAR WISTING 65 AR. Virt utmerkede styremedlem, Oscar
Wisting, fylte 6. juni 65 &r. Klubben sendte ham sine hjerteligste hilse-
ner og beste ensker for fremtiden. 1 de siste dr har Wisting serlig
vert optatt med & sikre «Fram» for cfterslekeen, Han har vert &
finne ombord og i virksomhet, heit og lave, sent og tdlig. Han har
tkke minst grunn til 3 vere stolt og glad over at det har lykkes &
bevare «Fram» for alleid.
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ROALD AMUNDSEN-STA-
TUEN I TROMS@. Billedhugger
Carl E. Paulsens Roald Amund-
sen-statue 1 Tromseg vil bli stept
i lopet av vinteren og avsleringen
hiper man kan finne sted forsom-
meren 1937. Statuen vil bli pla-
sert p& Prosteneset. Polarfareren er
hugget i fullt polarutstyr. Carl E.
Paulsen har — som kjent — ogsd
laget Amundsen-monumentet i
Tensberg.

MODERNE FISKEFARTJIER
FOR ARKTISKE STR@K. Vire
fiskéredere arbeider sig fremover
og folger si godt med tiden som
de ekonomiske forhold pd noen
mite tillater det. De spesialbyg-
gede fartoier, serlig inpredet pi
langturer, oker efter hvert. Ifjor
bygget Brastad, Vestnes, «Koralen
I» for skipper Davik. I mai gikk
stilfartoiet «Juvel» av stabelen
ved Lidens mek. verksted for bradrene Erviks regning, og senere er
«Reform» gitt av stabelen p& Bolsanes verft. |

«Reform» er kontrahert av bredrene Sulabak og bygget efter skibs-
kontrollens tilsyn efter Veritas’ regler for hoieste klasse. Fartoeiet blir
112—115 brutto registertonn og er 90 fot langt. Det er utstyrt med
en 150200 hestekrefter Wickman-motor, og har en meget stor
aksjonsradius, slik at det kan drive fiske i si fjerne farvann som {
Davis-stredet og langs Labrador.

FANGSTFLATEN FORNYES. Vir ishavsflite, som s& sdrt tren-
ger til fornyelse, forbedres fra tid til annen. Siledes er «Salangen-
fjord», tilhorende brodrene Pedersen i Lyfjord, og «Maiblomsten» av
Tromseysund satt i moderne stand — bl a. har de fitt moderne
Wickman- motorer.

302000 TONN NORSKE KULL. I siste sesong har Store Norske pro-
dusert 302 000 tonn kull. Skibningen i sommer har gdtt greit fra hinden.



FRA NORGES NORDLIGSTE
PROVINS.  Sysselmann, cand.
occon. og cand. jur, kaptein og
geolog Wolmer Marlow, har veart
pa Norges-visitt cfter et ars over-
vintring som  sysselmann. Hr.
Marlow har forresten bestyrt em-
bedet et &r tidligere. Under en
samtale med «Polar-Arboken» for-
teller han, at arbeidet med 4 inn-
dele oygruppen i fangstfelter nu
praktisk talt er tilendebragt.
Fangstfolkene m& nu soke om kon-
sesjon for et &r ad gangen pd disse
felter. Er fangsumannen habil og
fyller betingelsenc, vil han kunne
gjore regning med & f3 drive pd
feltet &r efter &r.

— Efter min mening, sier sys-
selmannen, ber staten bygge fjell-

Sysselmann Wolmer Marlow.

stuer med 3 mils avstand, sd folk alltid kan finne husly under sine
reiser i landet. Enkelte hytter finnes allerede — det er bare & bygge
ut det system som Store Norske Spitsbergen Kullkompani har begynt
med. Svalbard har nemlig sine ferdselsveier, s underlig det enn hores

Feroiske fiskere i Adventfjorden.
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og man ber gjere alt for & sikre trafikken pd land. I vinter foretok
jeg sammen med et par utmerkede hundekjorere fra Longyearbyen et
par lengere sledereiser. En dag tilbakela vi 100 kilometer. Det er
nyttig og nedvendig for sysselmannen & reise, derfor ber han ogsd nu
fa et velskikket fartei, si han kan komme overalt langs kysten. Det
ser ogsa ut til at denne sak nu skal g& i orden med nytt fartoi.
Nytt av 3ret er de mange ferginger som fisker der oppe foruten de
norske fiskerne. Hos russerne har jeg ogsd avlagt besek. De mener
4 produsere ca. 450000 tonn idr. I Longyearbyen er der bygget post-
hus og kunde vi nu {3 reist virt skolehus, som det er bevilget penger
til, s& vilde det vare gilde. Skolebarna har nemlig ikke hatt det slik
de bor i et barskt land som Svalbard. Store Norske holder pa 3 legge
om driften — «Toergruben» er tamt om en tid. Man har derfor sldtt
inn et nytt tverrslag fra denne og lenger innover Longyeardalen, hvor
det nu er anlagt nytt innslag. Ny taubane er ogsd bygget.

EN BROSJYRE MED FYND OG KLEM I! Redakter Knut
Domaas, som aldri pleier legge fingrene mellem ndr det gjelder ting
han ikke synes er som det ber og skal, har skrevet cn brosjyre om
«Veslekari»-ekspedisjonene, som nermest er en imotegdelse av kaptein
Hovdenaks bok «Roald Amundsens siste ferd», en bok som vrimler av
ucfterretteligheter. Brosjyren har nebb og kler og det er ingen som
er i tvil om hvad forfatteren mener. Brosjyren gir ogsid en interessant
fremstilling av «Veslekari»-ekspedisjonens forhistorie og forlep.

DEN STORE SVALBARDFILM MA KOMME og den bor helst
optas senest neste ar nidr vi skal ha flyve-ekspedisjonen nordover igjen.
Filmen bor foreligge ferdig i god tid feor Polarutstillingen [ Bergen
1940, s3 tidlig at den kan kjores i utlandet som reklame for Sval-
bard og Norge.

VERDENS STORSTE HVALKOKERI. Kjempekokeriet «Terje
Viken» blev i september levert av Deutsche Schiff- und Maschinen-
bau i Bremen for regning av United Whalers Ltd. i London. Kokerict
er pd ca. 34000 tonn — «Kosmos II» er pad 25410 tonn dw. Koke-
riet har bl. a. 28 Kvernerapparater. Kokekapasiteten er pa ca. 3 400
fat olje plus en tarrstoffproduksjon pd ca. 12—1300 sekker pr. degn.
Prisen for kokeriet og dets 9 hvalbiter dreier sig mellem 13 og 14
millioner kroner.



VERDENS STERKESTE
HVALBAT. Det sier sig
selv at man med den drifts-
mate, som brukes i Antark-
tis under hvalfangsten nu
for tiden, ma stille de stor-
ste krav til materiellet. Det
er da ogsd vdre hvalfangere
klar over. Det finner stadig
en fornyelse sted og i de
siste. ar er der bygget en
del nyc hvalbdter. Men
ennu drives det med noksd
gammelt materiell. Av bi-
tene under siste sesong var
bare 11 av de 172 helt nfe
og moderne. Vir og ver-

«H. J. Bull» — verdens sterkeste og ster-  dens mest moderne og ster-
ste hvalbit — 16 knop. Bygget for Anders  keste hvalbit var pa feltet
Jahre av Fredrikstad Mek. Verksted. for forste gang i sesongen

1935—36. Det var Anders
Jahres «H. J. Bull», som gjer en fart pd 16 knop. Den er kostbarere
enn de vanlige 1200-hestckrefters hvalbiter — den kommer p& ca.
450 000 kroner. Men sd er det ogsd en racer av en bit — tegnet av
Arnesen, Christensen & Co. A/S. Som billedet forteller er skibet flott i
sine linjer, stromlinjeformet og kraftig. Turen til feltet gjorde «H. J.
Bull> pd rekordtid — 26 degn.

TIL GRONLAND. Svalbardkontoret sendte i juli «Selis» til Tor-
gilsbu og Sydest-Grenland med avlgsningsmannskap. Skuten tok med
sig tilbake Wagers ekspedisjon fra Storfjorden (Kangerdlugsuak) til
Island.

«Isbjern» fraktet avlesningsmannskapet til Myggbukta. De to unge
engelske videnskapsmenn, ornitologene E. G. Bird og C. G. Bird skal
bo p& Myggbukta radiostasjon i vinter.

NYTT POSTHUS PA SVALBARD. Longyearbyen har fitc nyet
posthus, som ogsd gir plass til radiotelegrafistene ved Svalbard radio.
Neste ar fir vi hdpe ogsd skolehuset kommer nir man omsider fir
behandlet ferdig saken — man d. v. s. politikerne og Kirkedeparte-
mentets rette vedkommende.
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ISHAVSFARER OG FORFATTER. Kap-
tein Thor Iversen i Fiskeridirektoratet er en
mangesidig mann. I &revis har han fartet rundt
i Ishavet fra Novaja Semlja, i Svalbardfarvan-
nene og bortover til Grenlands kyster. Det
er fisken og dens gang han er pd jakt efter og
han har allerede utrettet betydningsfulle ting.
I hest har han ogsd gitt ut en storre bok pa
171 sider, rikt illustrert og m=d en rekke karter
og snitt. Verket er sertrykk av Fiskeridirek-
toratets skrifter og har til titel «Sydest-Gron-
land—Jan Mayen — Fiskeriundersokelser». P&
ckspedisjonene er der foretatt viktige lodninger,
opdaget nyc dyp og banker, pavist fisk etc. Et
verdifullt bidrag til virt kjennskap til hav-
dypene og hvad de gjemmer. Et eget kapitel
er skrevet av professor Helland-Hansen om de
hydrografiske forhold ved Sydast-Grenland og
1 Danmarkstredet. I sommer har Thor Iversen
pa ny ligget pd fiskeriundersekelser i Svalbard-

farvannene. Han er en s umulig optatt mann,
at «Polar-Arboken», som for flere ir siden har
bestilt en artikkel av ham om alle hans reiser,
ennu ikke har fitt nyte godt av hans medarbeiderskap. Men neste
ar skal han knipes om vi s& skal pusse statspolitiet p& ham!

NORGES ARKTISKE INNSATS I SOMMER. Dosent Hoel og
hans Svalbardkontor hadde i sommer flere fartoicr i de arktiske strok.
Forst og fremst «Polarbjern», som i to méneder har ligget i Svalbard-
farvannene for & foreta geologiske arbeider med henblikk p3 kull-
forekomstene, hydrografiske undersakelser og oplodninger, reisning av
biker etc. for skibstrafikken. Kartlegning fra luften (behandles i eget
kapitel) og fra bakken. Fru Laura Borgen — tidligere oldfrue p& Gold
— fulgte med for & undersoke mulighetene for oprettelsen av hotell
I Ny-Alesund, som hver sommer besskes av 5—8 000 turister.

LIVLIG SVALBARDSOMMER. PA Svalbard arbeidet foruten den
store norske Svalbard-ekspedisjon med 25 forskere, flyvere og kart-
leggere en rekke utenlandske ckspedisjoner. Bl a. hadde o gruppen
besok av en engelsk og en tysk student-ekspedisjon, dessuten polske,
tyske og amerikanske videnskapsmenn.

§ — Polar-Arboken 1936.
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ERIK STORM. Blandt de om-
komne ved «Haverns-ulykken i
munningen av Sognefjorden 16.
juni 1936 var ogsd flyverloitnant
Erik Storm. Han var fodt i 1904
og blev, efter 4 ha gjennemgart
Sjekrigiskolen, vernepliktig mari-
neofficer.  Sin flyverutdannelse
fikk han ved Marinens flyveskole
pad Horten. Det er ikke her ste-
det & komme inn pd hans karridre
som flyver, men nir det er p& sin
plass & omtale ham i «Polar-Ar-
boken», er det pd grunn av_hang
innsats 1 utforskningen ay Sval-
bard og Grenland.

Allerede i 1919 og 1921 deltok
han som assistent i de norske ekspedisjoner til Svalbard. P den forste
turen var han ikke mere enn 15 ir gammel, men viste sig allerede den-
gangen som cn usedvanlig grei kar som utfylte sin plass pd ekspedisjo-
nen like s& godt som noen annen.

Sin storste innsats gjorde han i 1932 da han deltok som ferer av
kartlegningsflyet «Qarrtsiluni» pd den norske ekspedisjon til st-
Grenland. Det var Erik Storm som tok initiativet til denne luft-
kartlegning. Det var en vanskelig og til dels farefull flyvning som han
her utforte pd en glimrende mite. Vanskelig var flyvningen fordi det
gjaldt en presisjonsflyvning for optagelse av fotografier til kartlegning,
og farefull var den av mange grunner. «Qarrtsiluni» var et landfly, og
da vi drog til Grenland visste vi lite om landingsplasser der borte.
Det viste sig heldigvis at der i de ytre fjorddistrikter var en del slike
plasser, men i den indre del av det isfri kystomride hvor en stor
del av flyvningen foregikk, var det bare himmelhsie fjell, stupbratte
fjellsider og ingen muligheter for landing noe sted. Storm leste den
vanskelige opgave pi en mite som vakte vir storste beundring, og de
kartografiske resultater av flyvningen har blandt fagfolk bdde i Norge
og utlandet, vakt berettiget opsikt og interesse.

Norsk flyvning og arktisk forskning har lidt et stort tap ved Erik
Storms’ bortgang. Vi vil alltid minnes ham som en dyktig og ufor-
*ferdet flyver og som en utmerket og trofast kamerat.

Adolf Hoel.



Vi fanget hareunger til Svalbard.

POLARHARE PA SVALBARD. Efter foranstaltning av dosent
Hoel blev der i sommer av fangstmennene Framnes-Hansen og Levin
Winther innfanget 11 polarharer p& Grenland. De blev sendt med
m/k «Isbjorn» og ankom til Tromse den 4. september, hvorefter de
gikk videre med d/s «Kaprino» til Adventfjord, hvortil de ankom 3
dager senere. Her blev de straks sluppet ut pi estsiden av fjorden
ved Hiorthhamn. De var da i beste velgende undtagen en hare, som
dede pd overreisen til Svalbard. Den var dérlig p& forhdnd, da den
var blitt bitt av en hund pi Grenland.

Dr. J.-B. CHARCOT. Jean Baptiste Etienne Auguste Charcot var
fodt 1867 som senn av den bekjente nervelzge professor Jean Martin
Charcot. Han blev ogsd utdannet som lege og praktiserte som sidan
til drhundreskiftet. Imidlertid var han blitt interessert for utforskningen
av polarstrokene, et arbeidsomride hvortil han kom til 3 vie sitt liv.
Allerede 1902 foretok dr. Charcot en videnskapelig reise til Feroyene,
Island og Jan Mayen. Aret efter planlegger han en stor antarktisk
ckspedisjon for & utforske s& meget som mulig av vestkysten av det
sikalte Graham Land. Ekspedisjonen blev foretatt med skonnerten
Francais og blev bekostet av den franske stat og private bidragsydere.
Ekspedisjonen overvintret 1904 ved Wandeloya (ca. 65° S). Nytt
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land blev opdaget pi denne ferd (Loubet Land) og ellers blev et stort
videnskapelig materiale innsamlet.

I 1908 drar han ut pd en ny antarktisk ferd med det nybyggede
fartoi Pourquoi-Pas?, ogsd denne gang med stotte av den franske stat.
Sydvinteren 1909 blev tilbrage ved Petermanneya (ca. 65° §). P3
denne reise opdagedes Charcot Land (70° § og 75° W) og cllers var
ogsd resultatene betydelige. Disse to ferder har han livfulle og inter-
essant beskrevet i «Le «Francais» au Pole Sud» (Paris 1906) og «Le
Pourquoi-Pas? dans I'Antarctiquess (Paris 1910).

I 1912 var Charcot igjen pi Jan Mayen. Verdenskrigen og efter-
krigstiden bragte, som rimelig kunde vare, et avbrudd i Charcots
forskervirksomhet. 1 1925 kom han imidlertid tl § opta arbeide pi
Grenland, et arbeide som skulde holde ham fangen helt til slutt.
Han ydet det &r den danske stasjon i Scoresby Sund aktiv stotte og senere
besekte han med Pourqoui-Pas? nesten hvert §r dette sted. I 1928%tillet
han sin ekspedisjon til disposisjon for sokningene efter Roald Amund-
sen og hans feller med «Latham» og avsekte et omride ved ostkysten av
Grenland.

Pa ferden i 1932 medforte han den franske overvintringsekspedisjon
til Scoresby Sund i anledning av polardrer, og det var ogsi Charcot
som var sjelen i decte foretagendet. Det folgende &r blev overvintrerne
avhentet og Charcot besokte da ogs3 Blossevillekysten, opdaget 100
r tidligere av den franske sjoofficer Blosseville,

Han var igjen ved Scoresby Sund i 1934, 1935 og 1936. Pi hjem-
reisen fra Grenland, det sistnevnte dr, blev Reykjavik anlepet. T3 timer
cfter avreisen herfra grunnstotte imidlertid Pourgnoi-Pas? under en
orkan litt nord for Reykjavik og samtlige ombord med undtagelse av
I mann omkom.

Serlig ved sine ekspedisjoner til Antarktis har Charcot gjort en
innsats som setter ham i fremste rekke blande polarstrokenes  ut-
forskere. Han interesserte sig meget for den norsk-danske strid om
Ost-Grenland og stattet herunder p& forskjellig mite det danske stand-
punkt.

Budskapet om dr. Charcots tragiske dod vil bli mottatt med vemod
overalt hvor man hadde lert & sette pris pd hans elskverdige og repre-
sentative personlighet og utholdende arbeide j forskningens tjeneste,

Gunnar Horn.

RUSSERNE FANGET 136 599 scl i Kvitsjohalsen i 1936. Det var
mest kvitsel — 98 146.
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MOSKUSOKSE PA SVALBARD OG PA DOVRE. P3 Svalbard

har moskusen iir fitr kalver for femte gang og det er nu en ganske
anselig bestand der oppe. I vir blev der siledes ner Colesbukta sett
en flokk pd 30 stykker.

Pi Dovre er der ogsi kommet kalver til verden. Der er ; sommer
sett en nyfedt kalv der oppe og dyrene ser ut til & trives utmerket.

NYE HUS REIST PA @ST-SPITSBERGEN. Under bergmester
Merckolls ekspedisjon med «Heimland» er der reist en rekke hus pa
sstkysten av Spitsbergen.

I Helloysund pd Barentsoya bygget man den forste hovedstasjon.
Videre blev det satt op to hus pi Kong Karls Land, et pi Kongseya
og et pd Svenske Forland. De gamle hus 18 i ruiner. Bergmesteren
inspiserte for evrig de forskjelligste steder, og alt blev stort%ete fun-
net i orden. :

Efter anlep av Ripsbay gikk ekspedisjonens skib videre til Sjueyan,
og pd sydsiden av Phippsoya satte man op et hus som er Svalbards
nordligste, det ligger pi 81 gr. nord. — Ekspedisjonen har i alle deler
vert vellykket, det er innsamler et stort videnskapelig materiale.

«POLAR-ARBOKEN» I UTLANDET. «Polar-Arboken» har kun-
net glede sig over cn god presse ogsd i utlander. 1 «The Scottish Geo-
graphical Magazines skrives det: «It is to be hoped that such a valuable
annual is now amongst the permanent productions of polar activity.»
Den kjente polarforsker Vilhjalmur Stefansson skriver i et brev til klub-
ben: «I read Your Polar Year Book with enjoyment and profit.» Han
beklager at boken ikke delvis er skrever pd engelsk, si ogsi hans kolle-
ger i «The American Geographical Societys og andre institusjoner kan
lese den. Vi skal — ndr vi er kommet bedre i gang — forseke § bringe
ct par artikler pi engelsk. «Ekstrabladets i Kjobenhavn har bl. a.
skrevet folgende om «Polar-Arboken»: «Det skal straks siges, at «Polar-
Arbokens er smuk og levendes 1 «Goteborgs Handels- och Sjifarts-
tidning» finner vi en lengere anmeldelse av «Polar-Arbokens. T en rekke
svenske, danske og norske aviser har Polar-Arbokene fare rummelig og
god omtale — ogsd i utenlandske tidsskrifter. De uttalelser og omtaler
vi er kommet over, er klebet inn i en stor bok, som opbevares i klub-
bens arkiv. Det tyske tidsskrift «Der Scewarts har tryke dr. Olav Mos-
bys* artikkel i «Polar-Arboken 1935+ om «Ispatruljen i Atlanteren».
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